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Prefacio

La Conferencia Mundial sobre la Ciencia para el Siglo XXI: Un nuevo compromiso
(26 de junio — 1° de julio de 1999, Budapest, Hungria), convocada por la
Orgamizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO) y el Consejo Internacional para la Ciencia (ICSU). brindé una oportunidad
tnica de analizar la situacién en que se encuentran hoy dia las ciencias naturales y de
saber hacia donde se dirigen, cuales han sido sus repercusiones sociales y qué es lo que
la sociedad espera de ellas. La Conferencia determino los esfuerzos que debian hacerse
para hacer avanzar la ciencia en respuesta a las expectativas sociales y a los desafios
que plantea el desarrollo humano y social. Dicho de otro modo, negocié6 un nuevo
“contrato social” para la ciencia en los albores del siglo XXI.

Los intensos preparativos de la Conferencia comprendieron una ampha consulta y la
celebracion de numerosas reuniones conexas que contribuyeron a ella de multiples
maneras.

Participaron en la Conlcrencia unos 1.800 delegados de 155 paises, 28 organizaciones
intergubernamentales, mas de 60 organizaciones internacionales no gubernamentales
cientificas y 80 ministros de ciencia y tecnologia, invesugacién y educacién o sus
equivalentes.

En la Conferencia se debati6 la estrecha relacion entre la ciencia y la tecnologia y su
funcién en el desarrollo socioeconémico y el medio ambiente. ;Qué es lo mis apropiado
para los paises en desarrollo? La conclusion a que llego la Conferencia es que la creacién
de capacidades es esencial para el desarrollo enddgeno y que cada pais deberia desarrollar
el saber cientifico en las esferas que mejor convengan a sus propias priondades.

Los resultados de los debates de Budapest se plasmaron en los dos documentos
principales que aprobé la Conferencia:

e La Declaracion sobre la Ciencia y el Uso del Saber Cientifico, en que se
destaca el compromiso politico para con la labor cientifica y con miras a
encontrar soluciones a los problemas situados en el interfaz entre ciencia y
sociedad;

* El Programa en pro de la Ciencia: Marco General de Accidn, que contiene
compromisos y recomendaciones especificos con respecto a la creacion de
capacidades en la esfera de la ciencia y el uso de la ciencia para el desarrollo
sostenible.

Después de la Conlferencia, ambos documentos recibieron el apoyo de los 6rganos
rectores del ICSU y la UNESCO. En el presente folleto se incluyen estos dos textos,
que indican de qué modo pueden dar seguimiento a la Conferencia todos los
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participantes e interesados en las actividades cientificas, esto es, los investigadores, los
organismos gubernamentales, las organizaciones intergubernamentales, las
organizaciones no gubernamentales y el sector industrial. Se incluye también una Nota
Introductoria al Programa en pro de la Ciencia preparada por la Secretaria de la
Conferencia. Ademas, en una nota que figura en la pagina 56 del folleto se resume la
postura del 1CSU sobre la contribucién del saber tradicional a la ciencia.

En la Conferencia se asist16 a la adopcion de varias iniciativas encaminadas a dar nuevo
fmpetu a la cooperacién regional en la esfera de la ciencia. Es fundamental ahora
mantener el impulso impreso en Budapest en los planos internacional y nacional. Los
distintos interesados pueden encontrar ficilmente en el Programa en pro de la Ciencia
los parrafos que les parezcan particularmente interesantes consultando el cuadro
adjunto en que se presentan las Bases para las Actividades de Seguimiento.

Desde luego, cada interlocutor asumird la responsabilidad de sus propias imciativas de
seguimiento de la Conferencia Mundial sobre la Ciencia, pero la UNESCO, en
cooperacién con el ICSU. hari las veces de centro de intercambio de informacion para
todas las actividades. Para ello, se insta a todos los interlocutores a que mantengan a
la UNESCO al corriente de sus actividades de seguimiento. A su vez, la UNESCO y el
1CSU propondrin, junio con las organizaciones pertinentes de las Naciones Unidas y
los organismos donantes, iniciativas concretas destinadas a reforzar la cooperacién
internacional en la esfera de la ciencia.

La Conferencia no fue sino un paso en un proceso global que nos ataie a todos
nosotros, pues a todos nos interesa nuestro propio futuro y el de nuestros hijos.
Tenemos todos una obligacién moral de transmutir a las generaciones futuras un medio
ambiente sano y un nivel de vida decoroso. Para alcanzar este objetivo hara falta una
voluntad politica firme y una investigacion cientifica responsable.

Insto a los representantes de gobierno, a los representantes de la sociedad civil y a los
representantes de los medios cientificos a que hagan cuanto esté a su alcance, cada uno
en su esfera de competencia, por que se logren avances positivos en este sentido.

Paris, enero de 2000

. /a“
Maurizio Iaccarino

Secretario General
de la Conferencia Mundial sobre la Ciencia



Declaracion sobre la Ciencia y
el Uso del Saber Cientifico

PREAMBULO

1. Todos vivimos en el mismo planeta y formamos parte de la biosfera.
Reconocemos ahora que nos encontramos en una situacién de interdependencia
creciente y que nuestro futuro es indisociable de la preservacion de los sistemas
de sustentacion de la vida en el planeta y de la supervivencia de todas las formas
de vida. Los paises y los cientificos del mundo deben tener conciencia de la
necesidad apremiante de utilizar responsablemente el saber de todos los campos
de la ciencia para satisfacer las necesidades y aspiraciones del ser humano sin
emplearlo de manera incorrecta. Tratamos de recabar la colaboracién activa de
Lodos los campos del quehacer cientifico, a saber, las ciencias naturales, como las
ciencias fisicas, bioldgicas y de la tierra, las ciencias biomédicas y de la ingenieria
y las ciencias sociales y humanas. El Marco General de Accion hace hincapié en
las promesas y el dinamismo de las ciencias naturales asi como en sus posibles
efectos negauvos, y en la necesidad de comprender sus repercusiones en la
sociedad y sus relaciones con ella mientras que, el compromiso con la ciencia,
asi como las lareas y responsabilidades recogidas en esta Declaracién,
corresponden a todos los campos del saber cientifico. Todas las culturas pueden
aportar conocimientos cientificos de valor universal. Las ciencias deben estar al
servicio del conjunto de la humanidad y contribuir a dotar a todas las personas
de una comprensién mds profunda de la naturaleza y la sociedad, una mejor
calidad de vida y un medio ambiente sano y sostenible para las generaciones
presentes y futuras.

2. El saber cientffico ha dado lugar a notables innovaciones sumamente
beneficiosas para la humanidad. La esperanza de vida ha aumentado de manera
considerable y se han descubierto tratamientos para muchas enfermedades. La
produccion agricola se ha incrementado enormemente en muchos lugares del
mundo para atender las crecientes necesidades de la poblacion. Est4 al alcance
de la humanidad el hberarse de los trabajos penosos gracias al progreso
tecnolégico y a la explotacién de nuevas fuentes de energia, que también han
permitido que surgiera una gama compleja y cada vez mayor de productos y
procedimientos industriales. Las tecnologias basadas en nuevos métodos de
comunicacién, tratamiento de la informacién e informdtica han suscitado
oportunidades, tareas y problemas sin precedentes para el quehacer cientffico y
para la sociedad en general. El avance ininterrumpido de los conocimientos
cientificos sobre el ongen, las funciones y la evolucion del universo y de la vida
proporciona a la humanidad enfoques conceptuales y pragmaticos que ejercen
una influencia profunda en su conducta y sus perspectivas.
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3. Ademis de sus ventajas manifiestas, las aplicaciones de los avances cientificos y
el desarrollo y la expansion de la actividad de los seres humanos han provocado
también la degradacion del medio ambiente y catastrofes tecnolégicas, y han
contribuido al desequlibrio social o la exclusién. Un ejemplo: el progreso
cientifico ha posibilitado la fabricacién de armas muy perfeccionadas, lo mismo
tradicionales que de destruccién masiva. Existe ahora la posibilidad de instar a
una reduccién de los recursos asignados a la concepeion y fabnicacion de nuevas
armas y fomentar la transformacion, al menos parcial, de las instalaciones de
produccion e investigacion militares para destinarlas a fines civiles. La Asamblea
General de las Naciones Unidas proclamé el afio 2000 Aro Internacional para la
Cultura de la Paz y el afo 2001 Ao de las Naciones Unidas del Diilogo entre
Civilizaciones como pasos hacia la instauracion de una paz duradera. La
comunidad cientifica, junto con otros sectores de la sociedad, puede y debe
desempenar un papel fundamental en este proceso.

4. En nuestros dias, aunque se perfilan avances cientificos sin precedentes, hace
falta un debate democritico vigoroso y bien fundado sobre la produccién y la
aplicacion del saber cientifico. La comunidad cientifica y los politicos deberian
tratar de fortalecer la confianza de los ciudadanos en la ciencia y el apoyo quc le
prestan mediante ese debate. Para hacer frente a los problemas éticos, sociales,
culturales, ambientales, de equilibrio entre ambos scxos, econdmicos y
sanitarios, es indispensable intensificar los esfuerzos interdisciplinarios
recurriendo a las ciencias naturales y sociales. El fortalecimiento del papel de la
ciencia en pro de un munde més equitativo, préspero y sosteruble requiere un
compromiso a largo plazo de todas las partes interesadas, sean del sector publico
o prnvado, que incluya un aumento de las inversiones y el analisis
correspondiente de las prioridades en materia de inversion, y el
aprovechamiento compartido del saber cienufico.

5. La mayor parte de los beneficios derivados de la ciencia estin desigualmente
distribuidos a causa de las asimetrias estructurales existentes entre los paises, las
regiones y los grupos sociales, asi como entre los sexos. Conforme el saber
cientifico se ha transformado en un factor decisivo de la produccion de riquezas,
su distribucion se ha vuelto mas desigual. Lo que distingue a los pobres (sean
personas o paises) de los ricos no es sélo que poseen menos bienes, sino que la
gran mayoria de ellos est4 excluida de la creacién y de los beneficios del saber
cientifico.

6. Nosotros, los participantes en la Conferencia Mundal sobre la Ciencia para el
Siglo XXI: Un nuevo compromiso, reunidos en Budapest (Hungria) del 26 de
Junio al 1° de julio de 1999, bajo los auspicios de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) vy el
Consejo Internacional para la Ciencia (ICSU)-
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Considerando.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

el lugar que ocupan las ciencias naturales en la actualidad y la direccion que
estin lomando, las repercusiones soctales que han tenido y lo que espera de ellas
la sociedad.

que en el siglo XXI la ciencia debe convertirse en un bien compartido
solidariamente en beneficio de todos los pueblos, que la ciencia constituye un
poederoso instrumento para comprender los fendmenos naturales y sociales y que
desemperiara probablemente un papel aun més importante en el futuro a medida
que se conozca mejor la complejidad creciente de las relaciones que existen entre
la sociedad y el medio natural,

la necesidad cada vez mayor de conocimientos cientificos para la adopcién de
decisiones, ya sea en el sector publico o en el privado, teniendo presente en
particular la influencia que la ciencia ha de ejercer en la formulacién de politicas
y reglamentaciones,

que el acceso al saber cientifico con fines pacificos desde una edad muy
temprana forma parte del derecho a la educacién que tienen todos los hombres
y mujeres, y que la ensenanza de la ciencia es fundamental para la plena
realizaci6n del ser humano, para crear una capacidad cientifica endégena y para
contar con ciudadanos activos e mformados,

que la investigaci6n cientifica y sus aplicaciones pueden ser de gran beneficio
para el crecimiento econémico y el desarrollo humano sostenible, comprendida
la mitigacién de la pobreza, y que el futuro de la humanidad dependera mas que
nunca de la produccion, la difusion y la utilizacién equutativas del saber,

que la investigacion cientifica es una fuerza motriz fundamental en el campo de
la salud y la proteccioén sovial y que una mayor utilizacién del saber cientifico
podria mejorar considerablemente la salud de la humanidad,

el proceso de mundalizacién en curso y la funcién estratégica que en él
desempena el conocimiento cientifico y tecnolégico,

la imperiosa necesidad de reducir las disparidades entre los paises en desarrollo
y los desarrollados mejorando las capacidades e infraestructuras cientfficas de los
paises en desarrollo,

que la revolucién de la informacién y la comunicacién ofrece medios nuevos y
més eficaces para intercambiar los conocimientos cientificos y hacer progresar la
educacion y la investigacion,

la importancia que tiene para la investigacién y la enseflanza cientificas el acceso
libre y completo a 1a informacion y los datos de dominio piblico,
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17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

la funcién que desempefnan las ciencias sociales en el analisis de las
transformaciones sociales relacionadas con los adelantos cientificos y
tecnologicos y en la busqueda de soluciones a los problemas que esos procesos
generan,

las recomendaciones de las grandes conferencias convocadas por las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y otras entidades y de las
reuniones asociadas a la Conlerencia Mundial sobre la Ciencia,

que la investigacion cientifica y el uso del saber cientifico deben respetar los
derechos humanos y la dignidad de los seres humanos, en consonancia con la
Declaracion Universal de Derechos Humanos y a la luz de la Declaracion
Universal sobre el Genoma Humano y los Derechos Humanos,

que algunas aplicaciones de la ciencia pueden ser perjudiciales para las personas
y la sociedad, el medio ambiente y la salud de los seres humanos e incluso poner
en peligro la supervivencia de la especie humana, y que la ciencia aporta una
contribucién indispensable a la causa de la paz y el desarrollo y a la proteccion
y la segundad mundiales,

que incumbe a los cientificos, junto a otros importantes agentes, una
responsabilidad especial para evitar las aplicaciones de la ciencia que son
éticamente erroneas o que tienen consecuencias negativas,

la necesidad de practicar y aplicar las ciencias de acuerde con normas éucas
apropiadas, fundadas en un ampho debate ptblco,

que la labor cientifica y el uso del saber cientifico deben respetar y preservar
todas las formas de vida y los sistemas de sustentacion de la vida de nuestro
planeta,

que stempre hubo un desequilibrio en la participacién de hombres y mujeres en
todas las actividades relacionadas con la ciencia,

que existen obstdculos que han impedido la plena participacion de hombres y
mujeres de otros grupos, entre otros las personas discapacitadas, los pueblos
indigenas y las minorfas étnicas, denominados en adelante grupos
desfavorecidos,

que los sistemas tradicionales y locales de conocimiento, como expresiones
din4micas de la percepcién y la comprensién del mundo, pueden aportar, y lo
han hecho en el curso de la historia, una vahosa contribucién a la ciencia y la
tecniologia, y que es menester preservar, proteger, investigar y promover ese
patrimonio cultural y ese saber empirico,
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que son necesanas unas nuevas relaciones entre la ciencia y la sociedad para
resolver apremiantes problemas mundiales como la pobreza, la degradacion del
medio ambiente, la insuficiencia de los servicios de salud publica y la seguridad
del suministro de alimentos y agua, especialmente en relacion con el crecimiento
demogrifico,

la necesidad de que los gobiernos, la sociedad civil y el sector de la produccién
asuman un compromiso firme con la ciencia, y de que los mvestigadores
cientificos asuman un compromiso igualmente firme en pro del bienestar de la
sociedad,

Proclamamos lo siguiente:

29.

30.

31

La ciencia al servicio del conocimiento;
el conocimiento al servicio del progreso

La funcion inherente al quehacer cientifico consiste en estudiar de manera
sistematica y profunda la naturaleza y la sociedad para obtener nuevos
conocimientos. Eslos nuevos conocimientos, fuente de enriquecimiento
educatuvo, cultural e intelectual, generan avances tecnolégicos y beneficios
econémicos. La promocion de la investigacién basica y orientada hacia los
problemas es esencial para alcanzar un desarrollo y un progreso endégenos.

Mediante politicas nacionales de ciencia y como catalizadores que facilitan la
interaccién y la comunicacién entre las partes interesadas, los gobiernos deben
reconocer la funcién esencial que desempenia la investigacion cientifica en la
adquisicion del saber, la formacién de cientificos y la educacién de los
ciudadanos. La investigacién cientifica financiada por el sector privado se ha
convertido en un factor clave del desarrollo socioeconémico, pero no puede
excluir la necesidad de la invesugacion financiada con fondos publicos. Ambos
sectores deben colaborar estrechamente y considerarse complementarios para
financiar las investigaciones cientificas que persigan objetivos a largo plazo.

La ciencia al servicio de la paz

En esencia, el pensamiento cientifico consiste en la capacidad de examinar los
problemas desde distintas perspectivas y en buscar explicaciones a los
fen6menos naturales y sociales, sometiéndolas constantemente a anilisis criticos.
La ciencia se basa, pues, en una reflexién critica y libre, fundamental en un
mundo democratico. La comunidad cientffica, que desde hace largo tiempo
comparte una tradicion que trasciende las naciones, las religiones y las etnias,
tiene el deber, como afirma la Constitucién de la UNESCO, de promover la
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32.

33

34.

“sohdandad intelectual y moral de la humamdad”, base de una culwra de paz.
La cooperacion entre los investigadores de todo el mundo aporta una
contribucién valiosa y constructiva a la seguridad mundial y al establecimiento
de relaciones pacificas entre las diferentes naciones, sociedades y culturas, y
puede fomentar la adopcion de nuevas medidas en pro del desarme,
comprendido el desarme nuclear.

Los gobiernos y la sociedad en general deben tener conciencia de la necesidad de
usar las ciencias naturales y sociales y la tecnologia como herramientas para
atacar las causas profundas y los efectos de los conflictos Hay que aumentar las
inversiones en las investigaciones cientificas sobre esas cuestiones.

La ciencia al servicio del desarrollo

Hoy mds que nunca, la ciencia y sus aplicaciones son indispensables para el
desarrollo Mediante los apropiados programas de educacién e investigacion, las
autondades, sea cual fuere su ambito de competencia, y el sector privado deben
prestar mds apoyo a la construccién de una capacidad cientifica y tecnologica
adecuada y distnbuida de manera equitativa, fundamento indispensable de un
desarrollo econémico, social, cultural y ambiental racional. Esta necesidad es
especialmente apremiante en los paises en desarrollo. El desarrollo tecnolégico
exige una base cientifica solida y debe orientarse resueltamente hacia modos de
produccién seguros y no contaminantes, una utilizacion de los recursos mas
eficaz y productos mds inocuos para el medio ambiente. La ciencia y la
tecnologifa también deben orientarse decididamente hacia un mejoramiento de
las posibilidades de empleo, la competitividad y la justicia social. Hay que
aumentar las inversiones en ciencia y tecnologia encaminadas a estos objetivos y
a conocer y proteger mejor la base de recursos naturales del planeta, la
diversidad biologica y los sistemas de sustentacién de la vida. El objetivo debe
ser avanzar hacia estrategias de desarrollo sostenible mediante la integracién de
las dimensiones econémicas, sociales, culturales y ambientales.

La ensefanza cientifica, en sentido amplio, sin discnminacién y que abarque
todos los niveles y modalidades, es un requisito previo fundamental de la
democracia y el desarrollo sostenible. En los tltimos afios se han tomado
medidas en todo el mundo para promover la ensenanza basica para todos Es
esencial que se reconozca el papel primordial desempefiado por las mujeres en
la aplicacion del progreso cientifico a la produccién de alimentos y la atencion
sanitaria, y que se realicen esfuerzos para mejorar su comprension de los
adelantos cientificos logrados en esos terrenos. La ensefianza, la transmision y la
divulgacion de la ciencia deben construirse sobre esta base Los grupos
marginados ain requieren una atencién especial. Hoy mas que nunca es
necesario fomentar y difundir conocimientos cientificos basicos en todas las
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culturas y todos los sectores de la sociedad asi como las capacidades de
razonamiento y las competencias practicas y una apreciacién de los valores
éticos, a fin de mejorar la participacién de los ciudadanos en la adopcion de
decisiones relativas a la aplicacién de los nuevos conocimientos. Habida cuenta
de los progresos cientificos, es especialmente importante la funcién de las
universidades en la promocién y la modernizacion de la ensefianza de la ciencia
y su coordinacién en todos los niveles del ciclo educativo. En todos los paises,
especialmente en los paises en desarrollo, es preciso reforzar la investigacion
cientifica en los programas de ensefianza superior y de estudios de posgrado
tomando en cuenta las prioridades nacionales.

La creacién de capacidades cientificas debera contar con el apoyo de la
cooperacion regional e internacional a fin de alcanzar un desarrollo equitativo y
la difusién y la utilizacién de la creatividad humana sin discriminacién de
ningun tipo contra paises, grupos o individuos. La cooperacién entre los pafses
desarrollados y los paises en desarrollo debe llevarse a cabo ateniéndose a los
principios de pleno y libre acceso a la informacién, equidad y beneficio mutuo.
En todas las acuvidades de cooperacion es menester prestar la debida atencion a
la diversidad de tradiciones y culturas. El mundo desarrollado tiene el deber de
acrecentar las actividades de cooperacion con los paises en desarrollo y los paises
en transicion en el ambito de la ciencia. Es particularmente importante ayudar a
los Estados pequerios y los pafses menos adelantados a crear una masa critica de
investigacion nacional en ciencias mediante la cooperaci6n regional e
internacional. La existencia de estructuras cientificas, como las universidades, es
un elemento esencial para que el personal pueda capacitarse en su propio pais,
con miras a una carrera profesional ulterior en él. Se deberin crear condiciones
que contribuyan a reducir el éxodo de profesionales o a invertir esa tendencia.
Ahora bien, ninguna medida que se adopte deberi limitar la libre circulacién de
los cienttficos.

El progreso cientifico requiere varios tipos de cooperacién en los planos
intergubernamental, gubernamental y no gubernamental, y entre ellos, como:
proyectos multilaterales; redes de investigacion, en especial entre paises del Sur;
relaciones de colaboracion entre las comunidades cientificas de los patses
desarrollados y en desarrollo para satisfacer las necesidades de todos los paises y
favorecer su progreso; becas y subvenciones y el fomento de investigaciones
conjuntas; programas que faciliten el intercambio de conocimientos; la creacion
de centros de investigacion de reconocido prestigio internacional, en particular
en paises en desarrollo; acuerdos internacionales para promover, evaluar y
financiar conjuntamente grandes proyectos cientificos y facilitar un amplio
acceso a ellos; grupos internacionales para que evalten cientificamente
problemas complejos, y acuerdos internacionales que impulsen la formacién de
posgrado. Se deben poner en marcha nuevas iniciativas de colaboracion
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37.

38.

interdisciplinaria. Se debe reforzar la indole internacional de la investigacion
bisica, aumentando considerablemente el apoyo a los proyectos de investigacion
a largo plazo y los proyectos de colaboracién internacional, especialmente los de
alcance mundial. Al respecto, se debe prestar particular atencion a la necesidad
de continuidad en el apoyo a la investigacion. Debe facilitarse activamente el
acceso de los investigadores de los paises en desarrollo a estas estructuras, que
deberian estar abiertas a todos en funcién de la capacidad cientifica. Es menester
ampliar la utilizacién de la tecnologia de la informacion y la comunicacién, en
especial mediante la creacion de redes, a fin de fomentar la libre circulacién de
los conocimentos. Al mismo tiempo, se debe velar por que la utilizacion de estas
tecnologfas ho conduzca a negar ni a limitar la riqueza de las distintas culturas y
los diferentes medios de expresion.

Para que todos los paises se atengan a los objetivos que se determinan en esta
Declaracién, paralelamente a los enfoques internacionales se deberian establecer
en primer lugar y en el plano nacional estrategias, mecanismos institucionales y
sistemnas de financiacién, o revisar los que existen, a fin de fortalecer el papel de
las ciencias en el desarrollo sostenible en el nuevo contexto. Concretamente,
deberfan consistir en: una politica nacional de ciencia a largo plazo, que se ha de
elaborar conjuntamente con los principales actores de los sectores publico y
privado; el apoyo a la ensefianza y la mvestigacion cientificas; la instauracion de
una cooperacién entre organismos de investigacién y desarrollo, universidades y
empresas en el marco de los sistemas nacionales de innovacién; la creacién y el
mantenimiento de entidades nacionales encargadas de la evaluacion y la gestion
de los riesgos, la reducci6n de la vulnerabilidad a éstos y la segundad y la salud;
e incentivos para favorecer las inversiones, investigaciones e innovaciones. Se
debe invitar a los parlamentos y a los gobiernos a establecer una base juridica,
institucional y econémica que propicie el desarrollo de las capacidades cientificas
y tecnologicas en los sectores publico y privado, y facilite su interaccion. La
adopcion de decisiones y la determinacién de prioridades en materia de ciencia
deben formar parte de la planificacion global del desarrollo y de la formulacion
de estrategias de desarrollo sostenible. En este contexto, la reciente decision
adoptada por los principales paises acreedores del grupo G8 para iniciar un
proceso de reduccién de la deuda de determinados paises en desarrollo
favorecera un esfuerzo conjunto de los paises en desarrollo y de los paises
desarrollados encaminado a crear mecanismos adecuados de financiacién de la
ciencia con miras a fortalecer los sisternas nacionales y regionales de
investigacién cientffica y tecnolégica.

Es preciso proteger adecuadamente los derechos de propiedad intelectual a
escala mundial, y el acceso a los datos y la informacion es fundamental para
llevar a cabo la labor cientifica y plasmar los resultados de la investigacion
cientifica en beneficios tangibles para la sociedad. Habra que adoptar medidas
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para reforzar las relaciones mutuamente provechosas entre la proteccion de los
derechos de propiedad intelectual y la difusion de los conocimientos cientificos.
Es menester considerar el 4mbito, el alcance y la aplicacion de los derechos de
propiedad intelectual en relacién con la elaboracion, la distribucion y el uso
equitauvos del saber. También es necesario desarrollar aiin mas los adecuados
marcos juridicos nacionales para satisfacer las exigencias especificas de los paises
en desarrollo y tener en cuenta los conocimientos tradicionales, asi como sus
fuentes y productos, velar por su reconocimiento y proteccién apropiados,
basados en el consentimiento fundado de los propietarios consuetudinarios o
tradicionales de ese saber.

La ciencia en la sociedad y la ciencia para la sociedad

La practica de la investigacion cientifica y la utilizacién del saber denvado de esa
investigacién deberian estar siempre encaminadas a lograr el bienestar de la
humanidad, y en particular la reduccién de la pobreza, respetar la dignidad y los
derechos de los seres humanos, asi como el medio ambiente del planeta, y tener
plenamente en cuenta la responsabilidad que nos incumbe con respecto a las
generaciones presentes y futuras. Todas las partes interesadas deben asumir un
nuevo compromiso con estos importantes principios.

Hay que garantizar la libre circulacién de la informacién sobre todas las
utilizaciones y consecuencias posibles de los nuevos descubrimientos y
tecnologias, a fin de que las cuestiones éticas se puedan debatir de modo
apropiado. Todos los paises deben adoptar medidas adecuadas en relacién con
los aspectos éticos de la practica cientifica y del uso del conocimiento cientifico
y sus aplicaciones. Dichas medidas deberian incluir las debidas garantias
procesales para que las divergencias de opinién y quienes las expresan sean
tratados con equidad y consideracién. La Comision Mundial de Etica del
Conocimiento Cientifico y la Tecnologfa de la UNESCO puede ofrecer un medio
de interaccion a este respecto.

Todos los investigadores deberian comprometerse a acatar normas éticas estrictas
y habrfa que elaborar para las profesiones cientfficas un cédigo de deontologia
basado en los principios pertinentes consagrados en los instrumentos
internacionales relativos a los derechos humanos. La responsabilidad social que
incumbe a los investigadores exige que mantengan en un alto grado la honradez
y el control de calidad profesionales, difundan sus conocimientos, participen en
el debate pblico y formen a las j6venes generaciones. Las autoridades politicas
deberian respetar la accién de los cientificos a este respecto. Los programas de
estudios cientificos deberfan incluir la ética de la ciencia, asi como una formacién
relativa a la historia y la filosoffa de la ciencia y sus repercusiones culturales.
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42.

43.
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46.

La igualdad de acceso a la ciencia no sélo es una exigencia social y ética para el
desarrollo humano, sino que ademas constituye una necesidad para explotar
plenamente el potencial de las comunidades cientificas de todo el mundo y
orientar el progreso cientifico de manera que se satisfagan las necesidades de la
humanidad. Habria que resolver con urgencia los problemas con que las
mujeres, que constituyen mas de la mitad de la poblacién mundial, tienen que
enfrentarse para emprender carreras cientificas, proseguirlas, obtener
promociones en ellas y participar en la adopcion de decisiones en materia de
ciencia y tecnologia. No menos apremiante es la necesidad de eliminar los
obsticulos con que tropiezan los grupos desfavorecidos y que impiden su plena
y efectiva participacién.

Los gobiernos y cientificos del mundo entero deben abordar los problemas
complejos planteados por la salud de las poblaciones pobres, asi como por las
disparidades crecientes en materna de salud que se dan entre paises y entre
comunidades de un mismo pais, con miras a lograr un nivel de salud mejor y
mis equutativo, y facilitar también mejores servicios de asistencia sanitaria de
calidad para todos. Esto se debe llevar a cabo mediante la educacién, la
utilizacién de los adelantos cientificos y tecnolégicos, la creacién de solidas
asociaciones a largo plazo entre las partes interesadas, y el aprovechamienio de
programas encaminados a ese fin.

Nosotros, los participantes en la Conferencia Mundal sobre la Ciencia para el
Siglo XXI: Un nuevo compromiso, nos comprometemos a hacer todo lo posible
para promover el dislogo entre la comumdad cientifica y la sociedad, a eliminar
todas las formas de discriminacién relacionadas con la educacién cientifica y los
beneficios de la ciencia, a actuar con ética y espiritu de cooperacién en nuestras
esferas de responsabilidad respectivas, a consolidar la cultura cientifica y su
aplicacion con fines pacificos en todo el mundo, y a fomentar la utilizacion del
saber cientifico en pro del bienestar de los pueblos y de la paz y el desarrollo
sostenibles, teniendo en cuenta los principios sociales y éticos mencionados.

Consideramos que el documento de la Conferencia Programa en pro de la
Ciencia: Marco General de Accion plasma un nuevo compromiso con la ciencia
y puede servir de gufa estratégica para establecer relaciones de cooperacién
dentro del sistema de las Naciones Unidas y entre todos los interesados en la
actividad cientifica durante los anos venideros.

En consecuencia, aprobamos la presente Declaracion sobre la Ciencia y el Uso
del Saber Cientifico y nos adherimos de comun acuerdo al Programa en pro de la
Ciencia: Marco General de Accion, como medio de alcanzar los objetivos
expuestos en la Declaracién. Asimismo, pedimos a la UNESCO y al ICSU que
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presenten ambos documentos a su Conlerencia General y a su Asamblea General
respectivas. Dichos documentos también se someterdn a la Asamblea General de
las Naciones Unidas. El objetivo perseguido es que la UNESCO y el 1CSU
definan y realicen una actividad de seguimiento en sus respectivos programas, y
movilicen también el apoyo de todos los protagomistas de la cooperacion,
especialmente los pertenecientes al sistema de las Naciones Unidas, con miras a
fortalecer la coordinacion y cooperacion internacionales en la esfera cientifica.



NOTA INTRODUCTORIA

AL PROGRAMA DE ACCION EN PRO DE LA CIENCIA -

MARCO GENERAL DE ACCION

El presente documento fue preparado por la Secretaria de la Conferencia Mundial sobre
la Ciencia con el objeto de facilitar la comprension del Programa en pro de la Ciencia:
Marco General de Accion; no fue presentado a la Conferencia para su aprobacion.

EL NUEVO CONTEXTO

1.

Varios importantes factores han transformado -y seguirin modificando- las
relaciones que se establecieron entre la ciencia y la sociedad en 1a segunda mitad
del siglo.

a)

b)

c)

La investigacién cientifica acrecienta nuestro conocimiento y nuestra
capacidad de comprension de los sistemas y procesos, en una variedad de
escalas espaciales y temporales cada vez mas amplia. Las ciencias naturales
atraviesan una fase altamente creativa gracias a los descubrimientos y
avances realizados en diversos ambitos, desde la biologia molecular y la
bioquimica, pasando por la fisica cuantica y la ciencia de los materiales,
hasta las ciencias planetarias y la astronomia. la aparicién de nuevas
disciplinas y de sus interacciones, los instrumentos de célculo cada vez mas
poderosos, la ripida acumulacion de conocimientos cientificos y la
necesidad de integrar las ciencias naturales y sociales en programas de
accién comunes, tienen importantes repercusiones en la investigacion
cientifica y en la educacion.

Las condiciones en que se producen y aprovechan conjuntamente los
conocimientos cientificos también estdn evolucionando de resultas de la
creciente intensidad de la comunicacién, el aumento de la sinergia entre las
disciplinas y de la interacciéon mas estrecha entre la ciencia y la tecnologia,
las universidades y la industria, los laboratorios y las f4bricas. Los contactos
cada vez mis estrechos entre los descubrimientos cientificos y su aplicacion,
los conocimientos practicos tecnolégicos y la explotacién comercial tienen
repercusiones econémicas y sociales de peso. Las tecnologias de la
informacién y la comunicacién inducen en todos los 4mbitos cambios tan
profundos como los que generd la aparicién de la imprenta.

Los cambios que se producen en la ciencia y la tecnologia son concomitantes
con la mundializacién del comercio y los negocios, 1a funcién en auge de las
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d)

e)

empresas transnacionales y una disminucion de la capacidad de los
gobiernos para reglamentar la actividad econémica y sus repercusiones en la
sociedad. En un marco cada vez mds regido por los desafios transnacionales
y las necesidades a corto plazo, las empresas competitivas suelen ser las que
captan los flujos de informacién y los aplican rapidamente, sin producir
descubrimientos e inventos por si mismas.

La finahzacion de la Guerra Fria dio lugar a una importante reonentacion de
la mversion en ciencia y lecnologfa en algunos paises. Para los mas
industriahizados, los recursos dedicados a la investigaciéon militar durante ese
periodo representaron una parte importante del gasto publico en
investigacion y desarrollo Lamentablemente, en los ulumos afios el
porcentaje de PNB destinado a la cooperacién internacional, particularmente
con los paises en desarrollo, se estancé o disminuy6. Este proceso, sumado
a las dificultades econémucas, dio lugar a un apoyo financiero publico
reducido o estable a la investigaci6n fundamental, en tanto que las
actividades de investigacion y desarrollo privadas han disminuido en
algunos sectores como consecuencia del estancamiento general de la
economia. Al mismo tiempo, los programas de investigacién, en especial los
de gran envergadura destinados a responder a problemas mundiales,
suponen gastos cada vez mas elevados.

En el mundo actual abundan las crectentes desigualdades que contribuyen a
nuevas tensiones y conflictos. Las pautas de disparidad son ahora mas
complejas y contrastadas que antes. Entre los muchos ejemplos que 1lustran
esta sttuacion en un plano mundial, recordaremos que 20% de los seres
humanos comparten 86% del consumo privado total. Dentro de los paises y
entre ¢llos los beneficios de la educacion, la cultura, los servicios samitarios
y otros factores de bienestar humano y social estan distrnibuidos de un modo
cada vez mas desigual. En conjunto, mientras que los paises industrialmente
mads adelantados han creado una fuerte capacidad de investigacion cientifica
e mnovacion tecnolégica, otros -la mayoria- todavia no logran atender
necesidades basicas de su poblacion y los pafses menos desarrollados estan
luchando por sobrevivir. Los diversos grados en que los paises y regiones se
adaptan a los cambios cientificos y tecnolégicos amenazan con acentuar atn
mas las disparidades en el acceso a los conocimientos cientificos y técnicos
asi como en su produccién.

Otro importante factor es la multiplicacién de los problemas ambientales
que pesan sobre el futuro de nuestro planeta. Mis alla de los fenémenos de
aumento demogrifico y de creciente urbanizacién, las actividades
industnales, agricolas y de transporte estin produciendo una profunda
transformacién del medio ambiente mundial, con graves consecuenctas para
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la salud humana y la productividad de los ecosistemas. La actividad humana
ha comenzado incluso a afectar el funcionamiento de los sistemas mundiales
de sustento de la vida, como por ejemplo el clima. La necesidad de adoptar
el pnneipio de la precaucién, miciar investigaciones prospectivas, tomar
medidas preventivas e imponer realmente la sostenibilidad como ingrediente
esencial de cualquier modelo de desarrollo se ha tornado mas patente en una
época en que las sociedades, las culturas, las economfas y los ecosistemas
son cada ves mas interdependientes.

La necesidad de tener presente las consecuencias éticas cuando se discute
de las futuras orientaciones de la ciencia se ha tornado mds acuciante en
los dlumos afos, lo que exige un debate abierto en la comunidad
cientifica y en la sociedad en general. En este contexto, los propios
cientificos han empezado a desempefiar un papel activo en la definicion
y la aceptaciéon de sus responsabilidades éticas. La comprensién y la
conciencia que tiene la opinién publica de la ciencia son factores
importantes para el establecimiento de principios rectores y procedi-
mientos éticos apropiados.

Un rasgo de nuestra época es la aparicién de sectores organizados de la
sociedad que piden participar en los debates democriticos y la adopcién
de decisiones, y exigen transparencia en relacién con todos los asuntos
publicos. Junto con los actores tradicionales, como los sindicatos y los
partidos politicos, se estan destacando nuevos grupos bien estructurados,
entre ellos los medios de comunicacién, los movimientos civicos y una
variedad de orgamizaciones no gubernamentales, como las asociaciones de
parlamentarios, industriales y empresarios. Muchas de éstas se preocupan
por el medio ambiente y otras cuestiones a las que se supone que las
ciencias deben responder. Otras expresan en realidad un desencanto
profano y desdefio respecto de la ciencia, y un temor de las consecuencias
imprevistas o desconocidas de algunas de sus aplicaciones. Entre los
numerosos sectores, quién habla en nombre de la ciencia? ;En la ciencia
de quién se puede tener confianza? La confusion en estas cuestiones agrava
la desconfianza piblica.

Las mujeres, que forman la mayoria de la poblacion del mundo, exigen
desemperiar un papel mas importante en todas las actividades, en especial en
ciencia y tecnologfa. Quedan ain por eliminar importantes barreras
institucionales y culturales que obstaculizan el progreso de la mujer en la
ensefianza y la investigacion cientifica, y que les impiden asumir
responsabilidades en un pie de 1gualdad con los hombres. El logro de un mejor
equilibrio entre hombres y mujeres en las actividades cientificas, que representa
por si solo un objetivo esencial por razones de equidad, también supone que el
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enfoque y el contenido de los adelantos cientificos podrian ser modificados para
centrarlos més en las necesidades y aspiraciones de la humanidad.

2. En la actualidad existe un cumulo de descubrimientos, aplicaciones y
conocimientos pricticos que constituyen una fuente sin precedentes de saber,
informacién y poder. Jamas los descubrimientos y las innovaciones habian
prometido un mayor incremento del progreso material, pero nunca tampoco la
capacidad productiva -o destructiva- de la humanidad habia dejado tantas
incertidumbres no resueltas. El principal reto del proximo siglo reside en el
margen que separa el poder de que dispone la humanidad y la sabiduria que es
capaz de demostrar en su utilizacién.

3. Guiados por la conviccién de que es a un tiempo urgente y posible responder a
ese desafio, los participantes en la Conferencia estin decididos a centrar los
esfuerzos en la produccion y el aprovechamiento compartido de conocimientos
tedricos y pricticos y de técmicas para responder a los grandes problemas que se
anticipan -ya sean de alcance local, regional o mundial. Todos y cada uno
sabemos hoy, empero, que la ciencia por si sola no resolveri los problemas. Es
menester instaurar una nueva relacién entre quienes crean y utilizan el
conocimiento cientifico, quienes lo apoyan y financian, y aquellos que se
preocupan por sus aplicaciones y repercusiones; tal es la esencia y el espiritu del
nuevo compromiso.

4. Al considerar las expresiones pricticas de este compromiso, es preciso reconocer
que la relacion entre la investigacion cientifica, la educacién, la innovacién
tecnologica y los beneficios pricticos es hoy mucho mas diversificada y
compleja, y que a menudo intervienen en ella numerosos actores ademas de los
investigadores. Ya no se puede justificar el progreso de la ciencia exclusivamente
por la busqueda de conocimientos Debe también ser defendido —cada vez mis,
habida cuenta de las restricciones presupueslarnias- con el argumento de su
pertinencia y eficacia para responder a las necesidades y expectativas de nuestras
sociedades.

5. La adopcién democratica de decisiones sobre cuestiones cientificas exige la
participacion de todos los grupos de la sociedad. También requiere consideracion
y respeto por la diversidad nacional, asi como un espintu de solidaridad y
cooperacion. Si solamente un sector de la poblacién o un solo grupo de naciones
desempena un papel activo en la ciencia y sus aplicaciones, es probable que se
produzcan desequilibrios y uendan a agravarse las distancias y disparidades. Por
consiguiente, al defimr y poner en practica el compromiso multilateral para con la
ciencia es importante no sélo que cada pais sea capaz de aportar su propia
contribucién, fundamentada y articulada, sino también que todos los actores el
publico, los medios de comunicacién, los cientificos, los educadores, los
industriales, los politicos y los decisores- participen en el proceso.
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EL NUEVO COMPROMISO

6.

En el proceso que condujo a la Conferencia Mundial sobre la Ciencia y a la
elaboracién del Proyecto de Declaracion sobre la Ciencia vy el Uso del Saber
Cientifico, as{ como del Proyecto de Programa en pro de la Ciencia: Marco
General de Accidn, ha habido numerosas reflexiones y esclarecedores debates.
Entre las preocupaciones y propuestas muy variadas que se expresaron, existen
claros indicios de una convergencia con respecto a algunos temas centrales. Estos
se enumeran a continuacién para que constituyan directrices generales que
[aciliten la determinacién del nuevo compromiso.

a)

b)

c)

d)

Necesidad de introducir cambios radicales de actitud y enfoque respecto de
los problemas del desarrollo, en especial su dimensién social, humana y
ambiental. Las ciencias se han de poner al servicio de una paz y un
desarrollo sostenibles en un contexto de responsabilidad y democracia
progresivas; a su vez los cientificos, como todos los demas participes, deben
reconacer sus responsabilidades éticas, sociales y politicas.

Necesidad de mejorar, reforzar y diversificar la ensenanza de la cienca,
formal y no formal, en todos los niveles y para todos los sectores, y de
ntegrar la ciencia en la cultura general, poniendo de relieve su contribucion
a la formacion de un pensamiento critico y abierto y al mejoramiento de la
capacidad de la gente para hacer frente a los retos que plantea la sociedad
moderna. Es menester elimimar todo obsticulo discriminatorio que impida
una participacién equitativa en la ciencia, y se deben tomar medidas
positivas para integrar plenamente a la mujer en la ciencia.

Necesidad de consolidar las bases nacionales de ctencia y tecnologia,
renovando las politicas nacionales de clencia, incrementando el personal
cientifico y proporcionando a la investigacion un contexto estable y
propicio, en especial en ambitos de interés local y mundial. En los paises en
desarrollo es preciso aumentar la financiacion de la ciencia y la tecnologia,
teruendo en cuenta las capacidades y prioridades locales, y esta financiaci6n
debe ser incrementada mediante compromisos equivalentes de los
interlocutores desarrollados. Es necesario en particular establecer
mecanismos para fomentar el intercambio de conocimientos cientificos, a fin
de reducir la brecha del saber y al mismo tiempo ensanchar la base cientifica.

Necesidad de suprimir las barreras tradicionales entre las ciencias naturales
y las ciencias sociales y adoptar la interdisciplinariedad como practica
comun. Ademis, como los procesos involucrados en los actuales problemas
y desafios mundiales necesitan el concurso de todas las disciplinas
cientificas, es indispensable lograr un equilibrio apropiado en el apoyo que
se les brinda.
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e) Necesidad de someter los asuntos cientificos al debate publico y la
participacion democratica, a fin de lograr un consenso y una accién
concertada. Se espera de la comunidad cientifica que entable un dislogo
permanente con la sociedad. Es de especial importancia que se establezca un
dislogo con otras formas de conocimiento y expresiones cullurales.

f) Necesidad de reforzar y ampliar la cooperacion cientifica regional e
mternacional, mediante el establecimiento de redes y acuerdos
institucionales con organismos intergubernamentales, organizaciones no
gubernamentales y centros de ensefianza e investigacién. A este respecto
habra que fortalecer los programas de la UNESCO y el ICSU, en particular
mediante la cooperacion entre ellos y con otros organismos del sistemna de
las Naciones Unidas. Es imprescindible mejorar la coordinacion de los
diversos esfuerzos de estos interlocutores, respetando sus respectivas
funciones y estimulando la sinergia entre ellos.

FUNDAMENTOS DE LA ACCION

El texto que sigue se basa en las diversas secciones del proyecto de Programa en pro
de la Ciencia: Marco General de Accion, y tiene por objeto exponer las 1deas generales
que fundamentan las directrices para la accién alli presentadas.

La ciencia al servicio del conocimiento,
el conocimiento al servicio del progreso

La funcién de la investigacion fundamental

Se espera de las ciencias que sigan cumpliendo su cometido intrinseco, que es la
adquisicién de conocimientos y la comprension, sacando provecho de la
creatividad de los cientificos de todo el mundo. Este es el motivo principal de
seguir reahzando investigacién fundamental y ensefianza en todas las disciplinas
cientificas.

Las autonidades publicas, las empresas privadas, las universidades y los
laboratorios e institutos de mvestigacion tienen cada cual su propia dindmica y
sus campos de accion respectivos. Al estar asociada con interlocutores tan
diferentes, la investigacion cientifica debe hacer frente a la correspondiente
diversidad de contextos y adoptar un programa coherente, estableciendo un
cquulibrio entre los objetivos inmediatos y a largo plazo.

Cuando se elaboran politicas y programas internacionales relativos a la ciencia
hay que tener presente las multiples condiciones requeridas por la investigacion
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cientifica, las diversas percepciones de la ciencia y también los problemas, las
necesidades y las posibilidades en materia de aplicacion de conocimientos
cientificos. Idealmente la ciencia internacional se ha de fundar en la plurahdad y
diversidad de las contribuciones que todos los paises pueden aportar al quehacer
cientifico, en funcién de sus propias capacidades, necesidades e intereses.

Los sectores publico y privado

La investigacion fundamental requiere un apoyo publico sostemdo pues
representa un activo publico “no comercial” cuya rentabilidad a corto plazo es
incierta. Los beneficios y las aplicaciones que genera aportan a su vez un nuevo
ennquecimiento al conjunto del sistema de investigacion, al tiempo que
contribuye a la soluci6n de problemas concretos y al desarrollo de competencias
tecnolégicas.

Es preciso buscar nuevos mecanismos de financiacién de la ciencia, teniendo en
cuenta el contexto actual. En la mayoria de los paises industrializados la
inversién privada en investigacién cientifica y tecnolégica es actualmente
superior a la que financia el sector piblico, y diversas entidades publicas han
sido privatizadas o estdn en curso de privatizaci6n. Los organismos que
conceden subvenciones tienden a dar preferencia a la investigacion con objetivos
de corto plazo, y la obligacién de rendir cuentas de los resultados obtenidos se
funda cada vez mis en las aplicaciones tecnolégicas y las patentes antes que en
la adquisicion de conocimientos bésicos. En la mayoria de los paises en
desarrollo, en cambio, la mayor parte de la investigacién cientifica se sufraga con
fondos piblicos. Incluso en aquellos paises que han logrado constituir un cuerpo
significativo de cientificos, el sector privado da preferencia a la investigacion con
objetivos de corto plazo o sencillamente no invierte en investigacion; el sistema
cientifico uene escasos vinculos con el sistema productivo y la industna local
dista de beneficiarse de las posibilidades que brinda la ciencia. Como
consecuencla, en esos paises la ciencia y la tecnologia contribuyen poco a la
creacion de riquezas nacionales.

Aprovechamiento compartido de la informacién y los
conocimientos cientificos

Las nuevas tecnologias de la comunicacién y la informacion se han convertido
en uno de los principales factores de cambio, dando lugar a nuevas
orientaciones, metodologias e hipétesis para la labor cientifica y a nuevas
modalidades de produccion y utilizacion de la informaci6n y de acceso a ella. Las
crecientes repercusiones de las nuevas tecnologias obligan a los cientificos y las
instituciones a adaptarse a fin de aprovechar plenamente las ventajas que pueden
aportar. A este respecto es esencial su desarrollo y utilizacién a fin de brindar
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iguales oportunidades a los cientificos de distintas regiones del mundo, facilitar
tanto la amplia distribucién de la informacion como el acceso a ella, y promover
un didlogo cientifico realmente internacional. Es menester concebir sistemas
informaticos y de informacién que tengan en cuenta las diversas culturas,
lenguas, recursos técnicos, habitos y necesidades de los pueblos de todo el
mundo.

El conocimiento cientifico no puede ser comparudo de manera auténtica y
generalizada unicamente por medios electromcos. las redes regionales e
internacionales de investigacion y [formacién, las asociaciones entre
comunidades de paises desarrollados y en desarrollo y los programas especificos
para el intercambio y la transferencia del conocimiento y las habilidades
cientificas han demostrado ser importantes mecanismos que deben ser
estimulados y organizados aiin mas ampliamente.

La ciencia al servicio de la paz y el desarrollo

La ciencia ante las necesidades humanas fundamentales

Los alimentos, el agua, la vivienda, el acceso a la atencién médica, la seguridad
social y la educacion son la base del bienestar humano. Sélo es posible acabar
con la pobreza y la dependencia que sufren numerosos paises por medio de
transformaciones sociales y economicas, de voluntad politica, de un sistema
educativo generalizado y modernizado, y del desarrollo y la utilizacion
adecuados de la ciencia y la tecnologia. El conocimiento cientifico ha de aphcarse
a la busqueda de maneras de pahar el desequilibrio, la injusticia y la falta de
recursos que afectan especialmente a los sectores marginados de la sociedad y a
los paises mds pobres del mundo.

La ciencia es actualmente moneda de cambio en la jerarquia de las naciones. Los
paises en desarrollo tienen que ampliar sus capacidades cientificas y tecnolégicas
en ambitos relacionados con los problemas de sus propias poblaciones y su
desarrollo nacional. Sin embargo, no debe olvidarse que estos pafses tienen un
perfil muy variado, y a veces estdn mas préximos al mundo mdustriahzado que
a sus paises hermanos. Es esencial que cada pais tenga la capacidad y asuma la
responsabilidad de definir sus prioridades y ambitos mas importantes, asi como
la manera de abordarlos.

Tal es el contexto en que se plantea la necesidad de apoyar la ciencia y la
tecnologia en los paises en desarrollo, esfuerzo que ayudard a esos paises a
resolver sus verdaderos problemas y a procurarse un desarrollo mis solido y
sostenido. En definitiva, todo el mundo saldri beneficiado, puesto que hay mas
de 120 paises en desarrollo, donde viven las tres cuartas partes de la poblacion
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mundial. ;Se puede hablar de “ciencia mundial® mientras estos paises no
participen de forma efectiva en la ciencia?

Es preciso actuar con premura. El desarrollo general, de amplio alcance y
duradero es un reto universal que no afecta Gnicamente a un determinado grupo
de paises. Es necesario emprender una acci6n coherente, pluralista y polifacética,
a la que debe contribuir decisivamente la comunidad internacional.

La ciencia, el medio ambiente y el desarrollo sostenible

Uno de los mas mmportantes desafios a que debe responder la comumdad
mundial en el préximo siglo sera el logro del desarrollo sostenible, que exige
politicas equilibradas e interrelacionadas que apunten al crecimiento econémico,
la reduccion de la pobreza, el bienestar humano, la igualdad social y la
proteccién de los recursos, los patrimonios y los sistemas de sustentacién de la
vida. Se admite cada vez mis que la gestién y el uso sostenible de los recursos y
las pautas de produccién y consumo sostenibles son, en general, las unicas
maneras de responder a las necesidades de desarrollo y ambientales de las
generaciones presentes y futuras. Debemos ampliar y explotar nuestras
capacidades cientificas para desarrollarnos de manera sostenible.

Teniendo en cuenta el “Plan para la ulterior ejecucién del Programa 217,
aprobado por la Asamblea General de las Naciones Unidas en 1997, las
directrices para la accién expuestas en el Programa deben cumplir los siguientes
objetivos principales: ampliar la capacidad y las aptitudes cientificas para el
desarrollo sostenible, haciendo especial hincapié en las necesidades de los paises
en desarrollo; reducir las incerhdumbres cientificas y mejorar la capacidad de
prediccion a largo plazo para la gestién prudente de la interaccién entre el medio
ambiente y el desarrollo; fomentar la cooperacion cientifica internacional y la
transferencia y el aprovechamiento en comun del conocimiento cientifico;
colmar las brechas entre la ciencia, los sectores productivos, los decisores y los
grupos principales a fin de ampliar y reforzar la aplicacién de la ciencia.

La ciencia y la tecnologfa

La ciencia, la tecnologia y la ingenierfa son pilares fundamentales del desarrollo
industrial y econémico. La diferencia en la capacidad de los distintos paises para
explotar la ciencia y la tecnologia mediante el proceso de innovacién contribuye
crecientemente a acentuar las diferencias en materia de resultados econémicos y
la disparidad de ingresos entre paises industrializados y en desarrollo.

La innovacién en todos los sectores se caracteriza cada vez mis por un
enriquecimiento muruo entre el sistema de investigacion fundamental y el
desarrollo y la difusion de la tecnologia. Esto esta modificando las condiciones
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del éxito de la transferencia de tecnologfa y de mejoramiento de las capacidades
de innovacién en los paises en desarrollo, lo que tiene consecuencias para las
politicas internas y la cooperacion internacional. Una de sus principales
prioridades debe ser ahora el fomento del desarrollo de las infraestructuras
nacionales cientificas y tecnolégicas y de los correspondientes recursos
humanos.

Educacién cientifica

Es urgente renovar, amplar y diversificar la educacién basica para todos en el
campo de las ciencias, haciendo hincapié en las competencias y los
conocimientos cientificos y tecnolégicos necesarios para participar de manera
significativa en la sociedad del futuro. Debido al ripido avance del saber
cientifico, el sistemna educativo establecido no puede hacer frente por si solo a las
cambiantes necesidades de la poblacién en los distintos niveles; cada vez mis la
educacion formal debe complementarse con sistemas no formales. Los medios y
las tecnologias de comunicacién pueden desempeiiar una funcion importante a
este respecto. En mayor escala, una sociedad progresivamente orientada hacia la
ciencia requiere una divulgacién cientifica en su sentido mas amplio, a fin de
promover una mejor comprensién de las ciencias y guiar de forma adecuada las
percepciones y actitudes de la gente con respecto a la ciencia y sus aplicaciones.

En la actualidad se reconoce ampliamente que sin establecimientos superiores de
enserianza e investigacion cientifica y tecnolégica que formen una masa critica de
cientificos cualificados, ningun pais puede lograr un auténtico desarrollo. Se
admite lambién que la accion en el plano nacional debe apuntar a estrechar los
vinculos entre los establecimientos de ensefianza superior y de nvestigacion,
habida cuenta de que la educacion y la investigacion son elementos que se
encuentran intimamente relacionados en la [ormacién del saber.

La ciencia al servicio de la paz y la resolucion de conflictos

No puede haber paz duradera si no se atienden debidamente los problemas
basicos del desarrollo; no puede haber desarrollo genuino mientras no se
adopten la cultura y la prictica de la paz universales. Si la ciencia estuviera
siempre dirigida a objetivos pacificos, no cabe duda de que contribuiria mas al
bienestar de la humanidad.

Erigir los baluartes de la paz en la mente de los hombres, como se recomienda
en el Preambulo de la Constitucién de 1a UNESCO, supone aprovechar las herra-
mientas del saber cientifico para descubrir, entender y al mismo tiempo prevenir
las causas fundamentales de los conflictos. Este campo de investigacién, que
abarca cuestiones relacionadas con la desigualdad social, la pobreza, el suministro
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de alimentos, la justicia y la democracia, la educacion para todos, la atencién
médica y la degradacion del medio ambiente, exige que numerosas disciplinas
aunen sus esfuerzos en una accion concertada. Dicho de otro modo, abarca todos
los aspectos de la vida econémica, social o politica que engendran violencia.

Ayudar a erigir los baluartes de la paz supone una gran responsabilidad para
todos los profesionales de la ciencia y la tecnologia. La universalidad, la libertad
y la reflexién critica, principios caros a la ciencia, constituyen un terreno comiin
para un dislogo constructivo entre las partes en conflicto y son utiles para
combatir la intolerancia y las barreras ideolégicas y sociales. Los cientfficos, que
han demostrado lo que pueden hacer para afrontar los conflictos y preparar
soluciones pacificas, deben seguir desempefiando esa funcion, con el apoyo de
los gobiernos e instituciones independientes.

Politicas para la ciencia

Todos los paises deben ser capaces de disefiar y aplicar su propia politica
cientifica con responsabilidad en el contexto mundial, y hacer frente al dilema
que suponen el establecimiento de prioridades y la biisqueda de recursos en la
fase particular de desarrollo econémico e industrializacién en la que cada uno se
encuentra. El desarrollo equilibrado de una base cientifica que responda a
necesidades del pais requiere una infraestructura completa y un apoyo
institucional estable, asi como la existencia de un marco juridico y regulatorio
apropiado. Las redes y la cooperacion a nivel regional e internacional pueden
facilitar el intercambio de experencias nacionales y la formulacion de politicas
cientificas mds coherentes. Especial atencién merecen las cuestiones juridicas y
los reglamentos que orientan la investigacion y el desarrollo internacional en
materias estratégicas tales como las tecnologias de la informacién y la
comunicacién, la diversidad biolégica y la biotecnologia. Se necesita la
cooperacion entre las organizaciones internacionales a fin de mejorar la
apreciacion y el conocimiento de los bienes intangibles y el reconocimiento de
su importancia, y proteger los resultados de las inversiones intangibles en
ambitos como el del derecho de propiedad intelectual. Un marco aceptado a
nivel internacional deberia asegurar la proteccién de los derechos de propiedad
intelectual, reconociendo las disposiciones de los marcos existentes que expresan
diferentes enfoques.

Ante la creciente complejidad del proceso de decision en el mundo
contemporineo, los cientfficos deberian contribuir de manera mis activa a la
formulacién de politicas nacionales. Nunca ha sido tan importante la funcién de
la ciencia en la sociedad y en el ejercicio del gobierno. La ciencia tiene la
responsabilidad primordial de ayudar a las sociedades a efectuar una transicién
a un sistema ecoldgico y econémico dindmicamente estable y sostenible. En esta
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transicién puede ser muy importante una alianza entre la ciencia y la técnica
modernas y la sabiduria holistica de las sociedades y los fil6sofos tradicionales de
todas las culturas.

La ciencia en la sociedad y la ciencia para la sociedad

Necesidades sociales y dignidad humana

La ciencia debe estar al servicio de la humanidad en su conjunto, y contribuir a
mejorar la calidad de vida de cada miembro de las generaciones presentes y
futuras. Por consiguiente, se ha de conceder una elevada prioridad a los ambitos
cientfficos que prometen responder a cuestiones de interés social. Con respecto
a los beneficios que 1a ciencia brinda a la sociedad, es necesaria una visién a largo
plazo en la plamficacion cientifica, siempre que se definan objetivos intermedios
de modo que se pueda proceder a evaluaciones. Cada persona, sector o grupo
puede tener necesidades completamente distintas, segun el parametro
considerado: edad, educacién, salud, formacién profesional, lugar de trabajo,
vivienda, situacién econémica, sexo y contexto cultural. Para definir las diversas
necesidades y encontrar las posibles formas de satisfacerlas, se precisa el esfuerzo
conjunto de los cientificos de diferentes disciplinas. El nuevo compromiso
reciproco entre la ciencia y la sociedad exigird no sélo que la comunidad
cientifica tenga en cuenta esos desafios, sino que los mecanismos de cooperacién
actien con determinacion para establecer una estrategia que permita afrontarlos.

Se insta a la comunidad cientifica, los gobiernos, y todas las entidades
pertinentes a comprometerse a respetar incondicionalmente la dignidad social y
humana. En cumplimiento de un deber social y moral fundamental, los
cientfficos deberin obrar siempre en pro de los principios democriticos de
dignidad, igualdad y respeto de la persona y contra la ignorancia, el prejuicio y
la explotacion del ser humano.

Cuestiones éticas

Aunque despiertan grandes esperanzas y expectativas, los nuevos
descubrimientos y aplicaciones de la ciencia también pueden plantear diversos
problemas éticos; por consiguiente, los cientificos no pueden ya pasar por alto
las consecuencias éticas de la labor cientifica. La ética es un tema que da lugar a
debates, alternativas y compromisos permanentes —tanto en el plano individual
como societal- que trasciende las disposiciones Juridicas y se adapta a las diversas
situaciones en permanente evolucién.

No se debe considerar que la prictica cabal y libre de la ciencia, regida por sus
propios valores, entra en conflicto con la aceptacién de valores espirituales,
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culturales, filosoficos y religiosos; es preciso mantener un didlogo abierto entre
ambos sistemas de valores, con miras a facilitar el entendimiento mutuo. Si se
quiere iniciar un gran debate sobre la ética de la ciencia y sobre un posible
codigo de valores universales que resulte de él, es necesario reconocer los
multiples marcos éticos de las distintas civilizaciones en todo el mundo.

Mayor participacion en la ciencia

Todos los seres humanos tienen derecho a participar en la actividad cientifica. La
igualdad de oportunidades para iniciar y continuar una carrera cientifica es una
de las necesidades sociales y éticas del desarrollo humano. En la ciencia no debe
existir ninguna discriminacién contra ningin sector social o persona. La
creciente participacién o intervencion de todos los sectores de la sociedad en la
actividad cientifica supone una revisién sistémica de la ciencia. Es evidente que
los mecanismos normativos y decisorios del conjunto de la ciencia se veran
afectados mevitablemente. En especial, cualquier tipo de supervisién central,
tanto sea politica, élica o econémica, debe tomar en cuenta la diversidad
creciente de los actores que forman la trama social de la ciencia.

Es urgente intensificar la participacién de la mujer en el planeamiento, la
orientacion y la evaluacién de las actividades de investigacion, para incorporar
en ellas el punto de vista femenino sobre la ciencia y su contribucién a ella; éste
es el Gnico modo de aprovechar cabalmente el potencial intelectual de la
humanidad en su conjunto y garantizar su 6ptima contribucién al bienestar
humano y social.

La ciencia moderna y otros sistemas de conocimiento

La ciencia moderna no es la tinica forma de conocimiento, y es preciso establecer
vinculos mis estrechos entre ésta y las demas formas, sistemas y métodos de
llegar al conocimiento, que redundarin en un enriquecimiento y beneficio
mutuos. Seria oportuno entablar un debate intercultural constructivo, a fin de
ayudar a forjar vinculos entre la ciencia moderna y el extenso acervo de
conocimientos de la humanidad.

Las sociedades tradicionales, muchas de las cuales poseen s¢lidas raices
culturales, han cultivado y perfeccionado sus propios sistemas de conocimiento
en relacién con temas tan diversos como la astronomia, meteorologia, geologia,
ecologia, botdmica, agncultura, fisiologfa, psicologia y salud. Esos sistemas de
conocimiento constituyen una riqueza inconmensurable. No sélo son una
reserva de informaci6n que la ciencia moderna atin ignora, sino que también
expresan otras formas de vivir en el mundo, otras relaciones entre la sociedad y
la naturaleza y otros métodos de adquisicién y elaboracién del saber. Se deben
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tomar medidas especiales para conservar y cultivar ese patrimonio mundal
diverso y frigil, frente a la mundializacion y la creciente preponderancia de un
unico punto de vista sobre el mundo natural, como el que defiende la ciencia. Se
espera que un vinculo mas estrecho entre la ciencia y los demas sistemas de
conocimiento resulte sumamente provechoso para ambas partes.

o %k %

ANEXO - LISTA DE CONFERENCIAS

La Declaracion sobre la Ciencia y el Uso del Saber Cientifico y al Programa en pro de
la Ciencia: Marco General de Accion han tenido en cuenta las decisiones, las
rccomendaciones y los informes de varias conferencias intergubernamentales o no
gubernamentales importantes que se han celebrado recientemente y que se enumeran
a continuacion, asi como los informes de reuniones asociadas organizadas en el marco
de la Conferencia Mundial sobre la Ciencia.

Recomendacion relativa a la situacion de los investigadores cientificos,
aprobada por la Conferencia General de la UNESCO, Paris, 1974.

Programa de Accion de Viena sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo
(UNCSTD). Naciones Unidas, Nueva York, 1979.

Conferencia  Internacional sobre  Educaciéon Cientifica  del
CIUC/ICASE/UNESCO (Bangalore, 1985).

Declaracién del CIUC sobre la Libertad en el Desarrollo de las Ciencias,
Paris, 1989.

Conferencia Mundial sobre la Educacion para Todos — Satisfaccion de las
Necesidades Basicas de Aprendizaje (Informe Final), Jomtien, 1990.

Segunda Conferencia Mundial sobre el Clima de la OMM, el PNUMA, la
UNESCO vy el CIUC, Ginebra, 1990.

Conferencia Internacional sobre un Programa de la Ciencia para el Medio
Ambiente y el Desarrollo con miras al siglo XXI (ASCEND 21), Viena, 1991.

Programa 21 de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, Rio de Janeiro, 1992,

Conferencia sobre libertad académica y autonomia universitana, Sinaia,
1992.

Declaracion del CIUC sobre la Patente Genética, Paris, 1992.
Conlferencia Mundial de Dercchos Humanos, Viena, 1993.

Informe de la Conlerencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los
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Pequenos Estados Insulares en Desarrollo, Bridgetown, Barbados, 1994.

Programa de desarrollo adoptado por el Grupo de los 77 cn Nueva York, 18
de abril de 1995.

Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social (Copenhague, Dinamarca, 1995).

Informe del Grupo de Trabajo sobre asuntos de género relativo a las
repercusiones de la ciencia y la tecnologia sobre las cuestiones relacionadas
con los sexos en los paises en desarrollo de la Comision de Ciencia y
Teenologia para el Desarrollo de las Naciones Unidas, 1995.

Cuarta Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Mujer, Beijing, 1995
Congreso Internacional sobre la Educacion y la Informatica, Mosca., 1996.
Declaracion del CTUC sobre la Investigacion Animal, Paris, 1996.

Cumbre Mundial sobre la Alimentacién, Roma, 1996.

Plan para la ulterior ejecucién del Programa 21, Asamblea General de las
Naciones Unidas, Nueva York, 1997.

Congreso Mundial sobre Educacion Superior y Desarrollo de los Recursos
Humanos en el Siglo XXI, Manila, 1997.

Declaracion Universal sobre el Genoma Humano y los Derechos Humanos,
aprobada por la Conferencia General de la UNESCO, Paris, 1997.

Declaracion Mundial sobre la Educacién Superior en el Siglo XXI: Visién y
Acc1on UNESCO, Paris, 1998.

Marco dec Accion Prioritana para el Cambio y el Desarollo de la Ensefianza
Supenor, UNESCO, Paris, 1998.



Programa en pro de la Ciencia:
Marco General de Acciéon

Preimbulo

1.

Nosotros, los participantes en la Conferencia Mundial sobre la Ciencia para el
Siglo XXI: Un nuevo compromiso, reunidos en Budapest (Hungria) del 26 de
junio al 1° de julio de 1999 bajo los auspicios de la Orgamzacién de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y el Consejo
Internacional para la Ciencia (1CSU), declaramos lo siguiente:

Promover los objetivos de la paz internacional y el bienestar comin de la
humamdad es una de las metas mis elevadas y nobles de nuestras sociedades. La
creacién de la UNESCO vy el 1CSU, hace més de medio siglo, fue un simbolo de
la determinacién internacional de alcanzar esos objetivos mediante la
instauracién de relaciones cientificas, educacionales y culturales entre los
pueblos del mundo.

Los mencionados objetivos son tan vihdos hoy como hace cincuenta afios. No
obstante, si bien los medios para alcanzarlos han mejorado considerablemente
en este medio siglo gracias a los adelantos de la ciencia y la tecnologfa, también
han progresado los que pueden ponerlos en peligro o comprometerlos.
Entretanto, el contexto politico, econémico, social, cultural y ambiental también
ha cambiado profundamente y la funcién de las ciencias (naturales, fisicas,
geoldgicas, biologicas, biomédicas, de la ingenieria, sociales y humanas) en este
contexto modificado debe ser definida y asumida colectivamente, lo cual justifica
un nuevo Compromiso.

Habiendo aprobado la Declaracion sobre la Ciencia y el Uso del Saber Ciemtifico
e inspirdndonos en la Nota introductoria al Programa en pro de la Ciencia: Marco
General de Accion,

4.

Nos adherimos de comun acuerdo al presente Programa en pro de la Ciencia:
Marco General de Accién, como conjunto de orientaciones e instrumentos de
accion para alcanzar los objetivos proclamados en 1a Declaracion.

Consideramos que las directrices para la accién que figuran a continuacién
pueden servir de marco para tratar los problemas de la investigacién cientifica,
responder a los desafios que plantea y aprovechar las posibilidades que brinda,
asf como para promover entre todos los protagonistas del quehacer cientifico las
relaciones de colaboracién que ya existen y otras nuevas, tanto nacionales como
internacionales Las actividades de investigacién y la cooperacion deberan
adecuarse a las necesidades, las aspiraciones y los valores de la humanidad, ast
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como al respeto de la naturaleza y las generaciones futuras, en busqueda de una
paz duradera, de la equidad y del desarrollo sostenible.

La ciencia al servicio del conocimiento;
el conocimiento al servicio del progreso

Nos comprometemos a hacer progresar los conocimientos. Deseamos que esos
conocimientos esten al servicio del conjunto de la humanidad, y aporten una
mejor calidad de vida para las generaciones actuales y futuras.

La funcién de la investigacién basica

Cada pais ha de procurar dotarse de instituciones cientificas de alto mivel que
faciliten posibilidades de investigacién y formacién en sectores que presenten un
interés especifico. Cuando los paises no puedan crear tales instituciones, la
comunidad internacional debera prestarles el apoyo necesario, mediante el
establecimiento de relaciones de colaboracién y la cooperacién.

La investigacién cientifica debe apoyarse en un marco juridico apropiado en los
planos nacional e internacional. Revisten especial importancia a este respecto, la
libertad de expresién y la proteccion del derecho de propiedad intelectual.

Los grupos y las instituciones de investigacion, asi como las organizaciones no
gubernamentales pertinentes, deben fortalecer la cooperacién regional e
internacional a fin de propiciar la formacion cientifica, compartir instalaciones
costosas, promover la difusion de la informacién cientifica, intercambiar
conocimuentos y datos cientificos, cspecialmente entre paises desarrollados y
paises en desarrollo, y resolver conjuntamente problemas de interés mundial.

Las universidades han de velar por que sus programas en todos los campos
cientificos se centren tanto en la educacién como en la mvestigacion, y en la
sinergia entre ambas, y por que la investigacion sea parte integrante de la
educacién cientifica. La educacién de los cientificos debe comprender la
adquisicién de aptitudes de comunicacion y de conocimientos basicos relativos
a las clencias humanas.

En el nuevo contexto de acrecentamiento de la mundiahizacién y del
establecimiento de redes internacionales, las universidades se encuentran ante
nuevas posibilidades y desaffos al mismo tiempo. Por ejemplo, desempefian una
funcién cada vez mds importante en las innovaciones. Asimismo, estin
encargadas de formar la futura mano de obra altamente calificada y de inculcar
a los estudiantes las capacidades necesarias para tratar los problemas mundiales.
Tendran que ser flexibles y actualizar peri¢dicamente su saber. Las universidades
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de los paises desarrollados y en desarrollo deberian intensificar su cooperacion,
por ejemplo con acuerdos de hermanamiento. La UNESCO podria desempefiar
la funcién de centro de intercambio de informacién y de intemediaria.

Se insta a los paises donantes y a los organismos del sistema de las Naciones
Unidas a que promuevan la cooperacién para aumentar la cahdad y eficiencia del
apoyo que prestan a la investigacién en los paises en desarrollo. Sus esfuerzos
conjuntos deberin apuntar principalmente a reforzar los sistemas nacionales de
investigacion, tomando en cuenta las prioridades y las politicas cientificas de
cada pais

Las organizaciones profesionales de cientificos, como las academias nacionales e
internacionales, las uniones cientificas y las sociedades eruditas tienen una
importante funcién que cumplir en la promocién de la investigacion, y deberian
por ello obtener un amplio reconocimiento y el correspondiente apoyo publico.
Convendria incitarlas a proseguir su cooperacién en cuestiones de interés
universal y a convertirse en defensoras de la libertad de expresién de los
cientificos.

Los sectores piblico y privado

Los gobiernos deberin determinar las necesidades del pais mediante
mecanismos de concertacion en los que tomen parte todos los sectores y partes
interesadas pertinentes, y conceder prioridad al apoyo a la investigacién pubhica
necesaria para lograr adelantos en los ambitos correspondientes, facihtando una
financiacion estable con ese fin. Los parlamentos deben adoptar las medidas del
€aso y volar presupueslos que estén en consonancia con esas prioridades

Los gobiernos y el sector privado deben velar por el debido equilibrio entre los
diversos mecanismos de {inanciacion de la investigacién cientifica. También se
deberian explorar o promover nuevas posibilidades de financiacion mediante
sistemas adecuados de reglamentacién e 1incentivos, recurriendo a una
colaboracién entre el sector publico y el privado basada en modalidades flexibles
y haciendo que los gobiernos garanticen la facilidad de acceso a los
conocimientos asi generados.

Ha de existir un didlogo directo entre los donantes y los beneficiarios de los
fondos destinados a la ciencia y la tecnologia. Convendria estrechar la
cooperacion entre las universidades, los institutos de investigacion y la industria,
y deberfa también promoverse la financiacién de proyectos de ciencia y
tecnologia, con miras a hacer progresar el conocimiento y fortalecer la actividad
industrial que aproveche los conocimientos cientificos.

Aprovechamiento compartido de la informacién y los conocimientos cientificos
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Los cientificos, las instituciones de investigacién, las sociedades eruditas y las
organizaciones no gubernameniales pertinentes deberian comprometerse a
aumentar la colaboracién internacional, por ejemplo intercambiando
conocimientos tedricos y practicos. Se deberin fomentar y respaldar
especialmente las iniciativas encaminadas a facilitar el acceso de los cientificos y
las instituciones de los paises en desarrollo a fuentes de informacién cientifica.
Han de ponerse en practica las iniciativas encaminadas a integrar plenamente en
las redes cientificas a las mujeres y a otros grupos desfavorecidos del Sur y del
Norte. En este contexto, han de realizarse esfuerzos para procurar que sean
accesibles los resultados de las investigaciones cientificas efectuadas con
financiacién publica.

Los paises que tengan las competencias necesarias deben promover el
aprovechamiento compartido y la transferencia de conocimientos, en particular
mediante el apoyo a los programas especificos destinados a impartir formacion a
los cientificos en todo el mundo.

Con el apoyo de los paises desarrollados, se deberia facilitar la publicacién y la
mds amplia difusion de los resultados de la investigacién cientifica realizada en
los paises en desarrollo, mediante la capacitacién, el intercambio de informacién
y el fomento de servicios bibliograficos y sistemas de informacion que satisfagan
mejor las necesidades de los cientificos de todo el mundo.

Los establecimientos de investigacion y ensefianza han de tomar en cuenta las
nuevas tecnologias de la informacién y la comunicacién, evaluar sus
repercusiones y promover su utilizacién, en especial mediante el fomento de la
edicion electronica y el establecimiento de entornos virtuales de investigacion y
ensefnanza o de bibliotecas numeéricas. Es preciso adaptar los planes de estudios
cientificos para tomar en cuenta las repercusiones de esas nuevas tecnologifas en
la labor cientifica. Hay que estudiar la posibilidad de establecer un programa
internacional de ensefianza cientifica y profesional por conducto de Internet, en
asociacion con el sistema tradicional, a fin de subsanar las carencias de la
infraestructura educativa e impartir una ensefianza de calidad en regiones
apartadas.

Los investigadores deben participar regularmente en debates con los editores,
bibliotecanos y especialistas en tecnologias de la informacion, a fin de velar por
que la autenticidad e integridad de las publicaciones cientfficas no se pierdan con
la evolucién del sistema de informacién electrénico. Habida cuenta de que la
difusién y el aprovechamiento compartido de los conocimientos cientificos
constituyen un elemento fundamental de la investigacién, los gobiernos y
organismos de financiacién han de velar también por que los presupuestos
destinados a la investigacién cubran las infraestructuras pertinentes y otros
gastos. Asimismo, son necesarios marcos juridicos apropiados.



22,

2.1
23.

24.

25.

26.

27.

Marco General de Accién B 39

La ciencia al servicio de la paz y el desarrollo

Hoy, més que nunca. no puede haber desarrollo que prescinda de las ciencias
naturales y sociales y de sus aplicaciones. La cooperacién mundial entre
cientificos aporta una contribucion valiosa y constructiva a la seguridad mundial
y al establecimiento de relaciones pacificas entre las diferentes naciones,
sociedades y culturas.

La ciencia al servicio de las necesidades humanas fundamentales

Entre las prioridades de desarrollo de todo pais deber figurar constantemente la
investigacion especificamente destinada a atender las necesidades fundamentales
de la poblacion. Al definir sus prioridades en materia de investigacién, los paises
en desarrollo y en transicién deberan sopesar no sélo sus necesidades o
deficiencias en materia de capacidad e informacién cientfficas, sino también sus
puntos fuertes en matena de saber, conocimientos técnicos y recursos humanos
y naturales de indole local.

Para un pais que quiere estar en condiciones de atender las necesidades
fundamentales de su poblacion, la ensefianza de la ciencia y la tecnologia es un
imperativo estratégico. Como parte de esa educacion, los estudiantes deberan
aprender a resolver problemas concretos y a atender las necesidades de la
sociedad utilizando sus competencias y conocimientos cientificos y tecnolégicos.

Los paises mdustriahzados deberan cooperar con los paises en desarrollo
mediante proyectos cientificos y tecnoldgicos defimidos conjuntamente para
resolver los problemas bisicos de la poblacion de estos ultimos. Deberian
estudiarse detenidamente los resultados, a fin de mejorar la planificaci6n y la
ejecucion de los proyectos de desarrollo. Ha de impartirse al personal que
participe en estos proyectos una formacién acorde con sus funciones.

Todos los paises deben compartir sus conocimientos cientificos y cooperar para
luchar en el mundo entero contra todos los problemas de salud evitables. Con
respecto a la mejora de la situacion sanitaria, cada pafs ha de evaluar y definir las
prioridades mas adecuadas a sus propias circunstancias. Se deberian iniciar
programas nacionales y regionales de investigacién destinados a reducir las
disparidades que existen entre las comunidades en materia de salud, por ejemplo
recopilando datos epidemiolégicos y otros datos estadisticos de buena calidad e
informando de las mejores practicas correspondientes a quienes puedan
utilizarlas.

Hay que estudiar dispositivos innovadores y rentables de financiacion de las
actividades cientificas que permitan a varios paises reunir sus recursos y combinar
sus esfuerzos en materia de ciencia y tecnologfa, con miras a su aplicacién por
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entidades pertinentes en el plano regional e internacional. Se deberian crear redes
de intercambio de recursos humanos entre el Norte y Sur y entre paises del Sur
Dichas redes han de estar concebidas de tal manera que se aliente a los cientificos
a utthzar sus conocimientos en beneficio de sus propios paises.

Los paises donantes, las organizaciones no gubernamentales e intergubern-
amentales y los orgamsmos decl sistema de las Naciones Umidas deberin
consolidar sus programas rclativos a la ciencia come se indica en este Programa
en pro de la Ciencia para atender los problemas apremiantes del desarrollo, y al
mismoe liempo seguir manteniendo normas de calidad altas

La ciencia, el medio ambiente y el desarrollo sostenible

Los gobiernos. los orgamsmos competentes del sistema de las Naciones Unidas,
la comunidad cientifica y las entidades publicas o privadas de financiacién de la
investigacion deberian consolidar o crear, segin proceda, programas de
investigaci6n sobre el medio ambiente de alcance nacional, regional y mundial,
que deberan comprender proyectos de creacién de capacidades. Entre los temas
a los que cabe prestar especial atencion figuran la cuestion del agua dulce y el
ciclo udrolégico, las variaciones y el cambio climaticos, los océanos, las zonas
costeras, las regiones polares, la diversidad biolégica, la desertizacion, la
deforestacion, los ciclos biolégicos, geoldgicos y quimicos, y los riesgos
naturales. Deberia actuarse enérgicamente para alcanzar los objetivos de los
programas internacionales de investigacion sobre el medio ambiente del planeta
ya existentes en el marco del Programa 21 y de los planes de accion de las
conferencias mundiales. Hay que [avorecer la colaboracion entre paises vecinos,
o entre paises sometidos a condiciones ecologicas sumilares para contribuir a la
solucion de los problemas ambientales comunes.

Todos los componentes del sistema terrestre han de ser objeto de una vigilancia
sistematica a largo plazo Ello supone que los gobiernos y el sector privado
presten un mayor apoyo para perfeccionar los sistemas mundiales de
observacién del medio ambiente. La eficacia de los programas de vigilancia
depende esencialmente de una amplia disponibilidad de los datos acopiados
mediante la observacion.

Todos los protagonistas de este proceso, comprendido el sector privado, deberian
fomentar enérgicamente las investigaciones interdisciplinarias que asocian las
ciencias naturales y las ciencias sociales, para ocuparse de la dimensién humana del
cambio ambiental mundial, tomando en cuenta en particular sus repercusiones para
la salud, y para entender mejor la sostenibilidad, en 1a medida en que ésta depende
de sistemas naturales. También es necesaria la interaccion de los especialistas en
ciencias exactas y naturales, ciencias sociales y politicas, economia y demografia
para llegar a una mejor comprension det concepto de consumo sostenible.
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Hay que asociar mas estrechamente los conocimientos cientificos modernos y los
conocimientos tradicionales en proyeclos interdisciplinarios relativos a las
relaciones entre cultura, medio ambicnte y desarrollo en dmbitos como la
conservacién de la diversidad biolégica, la gestion de los recursos naturales, la
comprensién de los riesgos naturales y la miuigacion de sus efectos. En estos
proyectos deberfan participar las comunidades locales y otras partes interesadas.
Incumbe a la comunidad cientffica en su conjunto y a cada uno de sus miembros
individualmente presentar en lenguaje corriente las exphcaciones cientificas de
estos problemas, y también de c6mo puede la ciencia desempenar una funcién
decisiva en su tratamiento.

Los gobiernos, en cooperacién con las universidades y centros de ensefianza
superior, y con la ayuda de las organizaciones pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas, deberin ampliar y mejorar la educacién, la formacion y los
servicios orientados hacia el desarrollo de los recursos humanos en la esfera de
las ciencias relacionadas con el medio ambiente, recurriendo también a los
conocimientos tradicionales y locales. Es preciso que los paises en desarrollo
realicen un esfuerzo especial en este sentido, con la cooperacion de la
comunidad internacional.

Ha de hacerse hincapié, en todos los paises, en la creacion de capacidades en
matena de vulnerabilidad y evaluacion de riesgos y de medios de alerta temprana
para catastrofes naturales de corta duracién o nesgos de cambios a largo plazo en
el medio ambiente, asi como en una preparacién mas eficaz para las catéstrofes
y una mejor adaptacién a ellas, y en los medios para atenuar sus efectos e
incorporar su gestién a la planificacién del desarrollo nacional. No obstante, es
menester tener presente que vivimos en un mundo complejo caracterizado por
la incertidumbre inherente en cuanto a su evolucién a largo plazo. Los
encargados de 12 adopcién de decisiones deben tomar en cuenta este factor y, por
consiguiente, tienen que fomentar el desarrollo de nuevas estrategias de
prevision y vigilancia. El principio de precaucion es un principio rector
importante cuando la incertidumbre cientifica es inevitable, sobre todo cuando
las repercusiones son potencialmente irreversibles o catastréficas.

Los sectores publico y privado deberdn apoyar enérgicamente, en los planos
tanto nacional como internacional, la investigacion cientifica y técnica sobre las
tecnologias sostenibles y poco contaminantes, el reciclado, las fuentes de energia
renovables y el aprovechamiento eficiente de la energfa. Las orgamzaciones
internacionales competentes, como la UNESCO y la Organizacién de las
Naciones Umdas para el Desarrollo Industrial (ONUDI), deberian promover la
creacion de una biblioteca wirtual sobre tecnologfas sostenibles a la que se
pudiera acceder libremente.
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Las autoridades nacionales y el sector privado deben apoyar la colaboracion
entre Ia universidad y la industria con la participacion de institutos de
investigacion y de empresas pequefias y medianas y de microempresas, a fin de
promover las innovaciones, obtener mis ripidamente los dividendos de la
ciencia y generar beneficios para todos los participantes

Los programas de estudios relacionados con las ciencias y la tecnologia deberan
fomentar un enfoque cientifico de la solucion de problemas. Se debe promover
la cooperacion entre la unmiversidad y la industria con objeto de favorecer la
ensefianza de la ingenierfa y la educacion profesional permanente, satisfacer
mejor las necesidades de las empresas e incrementar el apoyo de éstas al sector
de la educacién.

Los pafses han de adoptar las mejores practicas para promover las innovaciones,
de la manera que mejor se adapte a sus necesidades y recursos. La innovacion ya
no es un proceso Tectilineo denvado de un adelanto cientifico unico, sino que
exige un planteamiento sistémico en el que se necesitan asociaciones, vinculos
entre multiples dmbitos de conocimiento y un intercambio constante de
informacién entre numerosos protagonistas. Por ejemplo, se podrian crear
centros cooperativos de investigacion y redes de investigacién, “incubadoras” de
tecnologia y polos de investigacion, asi como orgamsmos de transferencia y
asesoramiento para la pequena y mediana empresa. Se deben adoptar medidas
especificas, y mds concretamente iniciativas destinadas a fomentar la creacion de
sistemas nacionales de innovacion que garanticen la vinculacién de la ciencia con
la tecnologia, teniendo en cuenta los cambios econdmicos y tecnolégicos
mundiales. La politica cientifica debe fomentar la incorporacién de los
conocimientos a las actividades sociales y productivas Es imperativo tratar la
cuestion de la produccion endégena de tecnologias tomando como punto de
partida los problemas especificos de los paises en desarrollo, lo cual implica que
estos paises dispongan de recursos que les permitan llegar a crear tecnologias.

Se debe prestar apoyo a la aceleracion de las transferencias de tecnologia con
objeto de impulsar el desarrollo industrial, econémico y social mediante la
movilidad de los profesionales entre las universidades y las empresas, asi como
entre los paises, y también mediante redes de investigaci6én y asociaciones entre
empresas.

Los gobiernos y las instituciones de ensefianza superior deben tomar medidas
para mejorar la ensefianza de la ingenieria, la ensefianza tecnoldgica y la
ensefianza profesional, recurriendo a la cooperacién internacional y a la
formacion a lo largo de toda la vida. Se deben definir nuevos tipos de programas
de ensefianza adaptados a las necesidades de los empleadores y atractivos para
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los jévenes. A fin de atenuar las repercusiones negativas del desequilibrio de las
corrientes migratorias de personal calificado de los paises en desarrollo hacia los
paises desarrollados, y a {in de prestar apoyo a la ensefianza e investigacion de
alta calidad en los paises en desarrollo, la UNESCO puede desempeniar la
funcién de catalizador para establecer relaciones mas equilibradas y estrechas
entre los que participan en actividades cientificas y tecnolégicas en el mundo
entero, y también para crear una ensefnanza e infraestructuras de investigacion de
nivel mundial en los paises en desarrollo.

Enseiianza cientifica

Los gobiernos deben atribuir la méxima prioridad al mejoramiento de la
ensenanza cientifica en todos los niveles, prestando especial atencién a la
eliminacion de los efectos de la dispanidad entre los sexos y de la discriminacién
contra los grupos marginados, asi como a la sensibilizacion del publico y la
vulganzacién de la ciencia. Hay que adoptar medidas a fin de preparar
profesionalmente a docentes y educadores para hacer [rente a los cambuos, y
hacer también todo lo posible para luchar contra la escasez de docentes y
educadores debidamente calificados para la ensefianza de las ciencias, sobre todo
en los paises en desarrollo.

Los profesores de ciencia de todos los niveles y el personal que toma parte en la
ensefianza cientifica no formal deben poder actualizar de modo permanente sus
conocimientos, a fin de poder realizar su labor pedagégica de la mejor manera
posible.

Para responder a los cambios que se producen en las necesidades educativas de
nuestras sociedades, los sistemas nacionales de educacion deberan renovar los
planes de estudio, metodologias y recursos, teniendo en cuenta la igualdad entre
los sexos y la diversidad cultural. Se impulsard la investigacion sobre la
educacion cientifica y técnica en los planos nacional e internacional, creandose
centros especializados y fomentandose la interconexién de los ya existentes en el
mundo entero, con la cooperacion de la UNESCO y otras organizaciones
internacionales competentes.

Las instituciones educativas deberin fomentar la contribucién de los estudiantes
a la adopci6n de decisiones relativas a la educacién y la investigacion.

Los gobiernos han de prestar mayor apoyo a los programas regionales e
internacionales de ensefianza superior y a la interconexi6n de los
establecimientos de ensefianza universitaria y de especializacién, haciendo
especial hincapié en la cooperacién Norte-Sur y Sur-Sur, ya que es un medio
importante para ayudar a todos los paises, especialmente a los pequeiios y menos
adelantados, a fortalecer su potencial cientifico y tecnolégico.
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Las organizaciones no gubernamentales han de desempefiar una importante
funcién en el aprovechamiento compartido de experiencias relacionadas con la
ensciianza de las ciencias y la formacién cientifica.

Los establecimientos de ensefianza deberan imparur una educacién cientifica
basica a los estudiantes que no siguen una carrera cientifica. Asimismo deberin
brindar posibilidades de formacion permanente de caricter cientifico.

Los gobiernos, las organizaciones internacionales y las entidades profesionales
competentes deberén elaborar programas de formacion —o mejorar los ya
existentes- para periodistas cientificos, especialistas de la comunicacion y
personal encargado de sensibilizar al publico a las ciencias. Seria menester prever
un programa internacional de promocion de la cultura cientifica y de
conocimientos basicos en materia de ciencias para que las comunidades locales
puedan recibir, en forma facilmente comprensible, aportaciones cientificas y
tecnolégicas que contribuyan a su desarrollo.

Las autoridades nacionales y las instituciones de financiacion deben promover el
papel de los museos y establecimientos cientificos como elementos importantes
de la vulgarizacion de la ciencia. Habida cuenta de los recursos limitados de que
disponen los paises en desarrollo, convendria utilizar ampliamente los servicios
de educacién a distancia para complementar las modalidades de educacion
formal y no formal existentes.

La ciencia al servicio de la paz y la solucién de conflictos

Los principios fundamentales de la paz y la coexistencia han de ser parte
integrante de la ensefianza en todos los niveles. Tamhién se deberia lograr que
los estudiantes de carreras cientificas cobren conciencia de su deber de no
utilizar sus competencias y conocimientos cientificos para actividades que hagan
peligrar la paz y la seguridad.

Los organismos de financiacion publicos y privados deben fortalecer o crear
instituciones que realicen investigaciones interdisciplinarias sobre la paz y las
aplicaciones pacificas de la ciencia y la tecnologia. Cada pais ha de aportar una
contribucidn a esa labor, ya sea en el plano nacional o mediante su participacién
en actividades internacionales. Se debe incrementar el apoyo que prestan los
sectores publico y privado a las investigaciones sobre las causas y consecuencias
de la guerra, asi como sobre la prevencion y solucién de conflictos.

Los gobiernos y el sector privado han de invertir en sectores de la ciencia y la
tecnologia que tratan directamente de las cuestiones que puedan ser la causa de
conflictos, por ejemplo la utilizacién de la energia, la pugna por el
aprovechamiento de los recursos, y la contaminacion del aire, el suelo y el agua.
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Los sectores militar y civil, y en particular los cientificos v los ingenieros, deben
buscar juntos la solucion de los problemas causados por la acumulacién de
armas y minas lerrestres.

Se debera promover un didlogo entre representantes del gobierno, de la sociedad
civil y de los cientificos para reducir el gasto militar y lograr que la ciencia se
oriente menos hacia las aplicaciones militares.

Politicas cientificas

Se deben adoptar politicas nacionales que prevean un apoyo regular y a largo
plazo a la ciencia y la tecnologia, a fin de garantizar el fortalecimiento del
potencial humano, crear mstituciones cientificas, mejorar y modernizar la
ensefianza de la clencia, integrar la ciencia en la cultura nacional, establecer
infraestructuras y fomentar las capacidades en materia de tecnologia e
innovacion.

Hay que aplicar politicas cientificas y tecnologicas que tengan en cuenta
explicitamentc el interés social, la paz, la diversidad cultural y las especificidades
de los hombres y las mujeres. Se deberan establecer dispositivos de participacion
adecuados para factlitar el debate democritico sobre las opciones de las politicas
cientificas. Las mujeres deben participar activamente en la concepcién de esas
politicas

Todos los paises deberan realizar sistematicamente anilisis y estudios sobre las
politicas cientificas y tecnolégicas, tomando en cuenta las opiniones de todos los
sectores de la sociedad interesados, y en particular los jovenes, con objeto de
definir estrategias a corto y largo plazo que propicien un desarrollo
socioeconémico racional y equutativo. Convendria examunar la posibilidad de
publicar un Informe Mundial sobre la Tecnologia que complementase el actual
Informe Mundial sobre la Ciencia de la UNESCO, para presentar un panorama
mundial equilibrado sobre las repercusiones de la tecnologia en los sistemas
saciales y las culturas.

Los gobiernos deben prestar apoyo a programas de estudios superiores sobre la
politica cientifica y tecnolégica y los aspectos sociales de la ciencia. Hay que
impartir a los cientificos y profesionales interesados formacién sobre las
cuestiones juridicas y éticas y las reglamentaciones que regulan la Investigacion
y Desarrollo en campos estratégicos como las tecnologias de la informacion y la
comunicacion, la diversidad biolégica y la biotecnologfa. Los admimstradores y
los encargados de la adopcion de decisiones en la esfera cientifica han de tener
acceso regularmente a actividades de formacién y actualizacién de
conocimientos para poder atender a la evolucién de las necesidades de la
sociedad contemporinea en los campos de la ciencia y la tecnologia.
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Los gobiernos deben fomentar la creacién o el perfeccionamiento de servicios
nactonales de estadisticas capaces de facilitar datos fiables, con desglose por sexo
y por grupo marginado, sobre la educacién cientifica y las actividades de
Investigacion y Desarrollo que resulten indispensables para la adopcién de
politicas eficaces en materia de ciencia y tecnologia. A este respecto, la
comumdad internacional debe prestar asistencia a los paises en desarrollo,
recurriendo a las competencias técnicas de la UNESCO y otras organizaciones
internacionales.

Los gobiernos de los paises en desarrollo y de los paises en transicién deben
mejorar la situaci6n de las carreras cientificas, educativas y técnicas, realizar un
decidido esfuerzo para mejorar las condiciones de trabajo, fortalecer su
capacidad para conservar a los cientificos calificados y promover nuevas
profesiones en el campo de la ciencia y la tecnologia. También deben crear
nuevos programas o promover los ya existentes para instaurar una colaboracién
con los cientificos, ingenieros y especialistas en tecnologfa que han emigrado a
paises desarrollados

Los gobiernos han de esforzarse por recurrir de manera mds sistemitica a las
competencias de los cientificos para elaborar politicas relativas a los procesos de
transformacion econémica y tecnolégica. La contribucién de los cientificos ha de
ser parte integrante de los programas de apoyo a la innovacion o las medidas
destinadas a impulsar el desarrollo o la reestructuracién mdustriales.

En nuestro mundo complejo, el asesoramiento cientifico es un factlor cada vez
mis necesario para tomar decisiones politicas con buen fundamento. Los
cientificos y las entidades cientificas han de ser conscientes, por consiguiente, de
que es importante que proporcionen dictaimenes cientificos independientes, en
la medida de sus conocimientos.

Las autoridades, en todos los niveles, deben establecer y evaluar periédicamente
dispositivos que [faciliten oportunamente el acceso al mejor asesoramiento
posible por parte de la comunidad cientifica, que esté basado en una gama
suficientemente amplia de las mejores fuentes de conocimientos especializados.
Estos dispositivos tienen que ser abierlos, objetivos y transparentes. Los
gobiernos deben publicar los dictdmenes cientificos utilizando medios de
comunicacién que sean accesibles al publico mas amplio posible.

En colaboracion con los organismos competentes de las Naciones Unidas y las
organizaciones cientificas internacionales, los gobiernos han de fortalecer los
procesos consultivos cientificos internacionales, cuya contribucion es
indispensable para lograr a escala regional y mundial un consenso
intergubernamental sobre la politica que se ha de seguir, asf como para aplicar
las convenciones regionales e internacionales.
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Todos los paises deben proteger los derechos de propiedad ntelectual, pero han de
reconocer al mismo uempo que el acceso a los datos y la informacion es
imprescindible para el progreso cientiflico. Para establecer el marco juridico
internacional adecuado, la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual
(OMPD), en colaboracion con las organizaciones internacionales competenites, debe
tratar de modo permanente el problema de los monopolios del saber, mientras que
la Organizacién Mundial del Comercio (OMC) deberia, con mouvo de las nuevas
negociaciones relativas al Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC), prever que en este acuerdo
figuren instrumentos destinados a financiar el progreso cientifico en los paises del
Sur con la plena participacién de la comunidad cientifica. A este respecto, los
programas internacionales del ICSU y los cinco programas cientificos
intergubernamentales de la UNESCO han de desempefiar una funcién
catalizadora, por ejemplo mejorando la compatibihidad de las modalidades de
acopio y tratamiento de datos y faciltando el acceso al saber cientifico.

La ciencia en la sociedad y la ciencia para la sociedad

La practica de la investigacién cientifica y el uso del conocimiento cientifico
siempre deben tener por objetivo lograr el bienestar de la humanidad, tanto de
los hombres como de las mujeres, respetar la dignidad del ser humano y sus
derechos fundamentales, y tomar plenamente en cuenta nuestra responsabilidad
comun para con las generaciones futuras.

Necesidades sociales y dignidad humana

Los gobiernos, 1as organizaciones intemacionales y los institutos de investigacién
deben fomentar la investigacién interdisciplinana destinada especificamente a
determinar, dilucidar y resolver problemas humanos o sociales urgentes, en
funcién de las prioridades de cada pafs.

Todos los paises deben impulsar o apoyar las investigaciones en materia de
ciencias sociales para comprender y tratar mejor las tensiones que caracterizan
las relaciones entre la ciencia y la tecnologia, por una parte, y las distintas
sociedades y sus instituciones, por otra parte. La transferencia de tecnologfa ha
de ir siempre umda al anilisis social de sus posibles repercusiones en la
poblacién y la sociedad.

1a estructura de los centros docentes y la concepcion de sus planes de estudios
deben ser suficientemente abiertas y flexibles como para ajustarse a las nuevas
necesidades de la sociedad. Los cientificos jévenes deben aprender a conocer y
comprender las cuestiones sociales, y estar en condiciones de actuar fuera de su
campo de especiahizacion.
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Los planes de estudios de las umiversidades para los estudiantes de ciencias
deberan incluir actividades practicas que vinculen sus estudios a las necesidades
y las realidades sociales.

Cuestiones éticas

La ética y la responsabilidad de la ciencia han de ser parte integrante de la
educacion y formacion que se imparte a todos los cientificos Es importante
infundir en los estudiantes una actitud positiva de reflexion, vigilancia y
sensibilidad respecto de los problemas éticos con los que pueden tropezar en su
vida profesional. Convendria incitar adecuadamente a los cientificos jévenes a
respetar y observar los principios de ética y responsabilidad de la ciencia. La
Comision Mundial de Euca del Conocimiento Cientifico y la Tecnologia
(COMEST) de la UNESCO tiene una responsabilidad especial en el seguimiento
de esta cuestion, en cooperacién con el Comité Permanente sobre
Responsabilidad y Etica Cientificas (SCRES) del ICSU

Los institutos de investigacién deben fomentar el estudio de los aspectos éticos
del trabajo cientifico. Para analizar y seguir de cerca las consecuencias éticas del
trabajo cientilico y determinar los medios de reglamentarlo, se necesitan
programas especiales de investigacion interdisciplinana.

En colaboracion con otros protagonistas de la vida social, la comunidad cientifica
internacional debe propiciar un debate, y en particular un debate publico, para
promover la éuca y los codigos de conducta relauvos al medio ambiente.

Se insta a las nstituciones cientificas a que se ajusien a las normas éticas y
respeten la libertad de los cientificos para expresarse sobre cuestiones éticas y
denunciar usos inadecuados o abusos en lo tocante a los avances cientificos o
tecnoldgicos.

Los goblernos y las organizaciones no gubernamentales, en especial las
asociaciones cientificas y eruditas, deben organizar debates, y en particular
debates publicos, sobre las consecuencias éticas del trabajo cientifico. Los
cientificos y las asociaciones cientificas y eruditas deben estar representados
convenientemente en los organismos competentes de reglamentacién y adopcién
de decisiones. Esas actividades han de ser fomentadas en el plano institucional y
ser reconocidas como parte de la labor y las atribuciones de los cientificos Seria
conveniente que las asociaciones cientificas definieran un cédigo deontologico
para sus miembros.

Los gobiernos deben fomentar el establecimiento de dispositivos apropiados
para estudiar las cuestiones éticas relativas al uso del saber cientifico y sus
aplicactones; esos dispositivos se han de crear alh donde no existen. Las
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organizaciones no gubernamentales y las instituciones cientificas deben
promover el establecimiento de comités de éuica en sus esferas de competencia.

Se nsta a los Estados Miembros de la UNESCO a que fortalezcan las actividades
del Comité Internacional de Bioética y de la Comsién Mundial de Etica del
Conocimiento Cientifico y la Tecnologia, y también a que tomen medidas para
estar rcpresentados convenientemente en ambos organismos.

Mayor participacion en la ciencia

Los organismos oficiales, las orgamizaciones internacionales, las universidades y
los centros de investigacion deberan garantizar la plena participacion de la mujer
en la planificacion, orientacion, realizacién y evaluacién de las actividades de
investigacion. Es necesario que la mujer participe activamente en la
conformacion del programa destinado a orientar la investigacion cientifica en el
futuro.

También es mcnester garantizar una plena participacion de los grupos
marginados en 1lodos los aspectos de las actividades de investigacion,
comprendida la claboracién de politicas.

En colaboracion con la UNESCO y otras organizaciones internacionales
competentes, todos los paises deben contnbuir a acopiar datos fiables, de
acuerdo con un modelo normalizado internacional, con objeto de elaborar
estadisticas sobre ciencia y tecnologia desglosadas por sexo.

Desde las etapas més tempranas de la ensefianza, los gobiernos y los centros
docentes deben identificar y eliminar todas las pricticas discriminatorias en la
educacion, a fin de incrementar el numero de personas de todos los sectores de
la sociedad, comprendidos los grupos marginados, que pueden participar con
éxito en la actividad cientifica.

No se deben escatimar esfuerzos para eliminar cualquier practica discrimina-
tona, evidente o encubierta, en las actividades de investigacién. Es menester
establecer estructuras mas flexibles y abiertas para facilitar el acceso de los
cientificos jévenes a carreras en la esfera de las ciencias. Hay que concebir,
aplicar y seguir de cerca medidas destinadas a lograr la equidad social, en
particular en lo referente a las condiciones de trabajo en todas las actividades
cientificas y tecnologicas.

La ciencia moderna y otros sistemas de conocimiento

Se invita a los gobilernos a formular politicas nacionales que permitan
aplicaciones mis extensas de las formas tradicionales de aprendizaje y
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conocimiento, y a velar al mismo nempo por asegurarles una comercializacién
debidamente remunerada.

Es menester prever un mayor apoyo a las actividades nacionales e internacionales
relacionadas con los sistemas tradicionales y locales de conocimiento.

Los paises deben promover un conocimiento y una utilizacién mejores de los
sistemas tradicionales, en vez de limitarse a extraer exclusivamente los elementos
que consideran titiles para la ciencia y tecnologia modernas. Las corrientes de
conocimientos deben simultineamente proceder de las comunidades rurales y
afluir hacia ellas.

Las organizaciones gubernamentales y no gubernamentales deben contribuir a
mantener los sistemas Lradicionales de conocimiento mediante un apoyo activo
a las sociedades que crean y conservan ese saber, asi como a sus formas de vida,
sus idiomas, su organizacion social y los entornos en que viven. También han de
reconocer plenamente la contribucién de las mujeres, que son depositarias de
una gran parte del saber tradicional.

Los gobiernos deben apoyar la colaboracion entre los poseedores del saber
tradicional y los cientificos, con vbjeto de explorar la relaci6n entre los diferentes
sistemas de conocimiento y fomentar una vinculacion mutuamente provechosa
entre ambos.

Seguimiento

88.

89.

90.

Nosotros, los participantes en la Conferencia Mundial sobre la Ciencia, estamos
dispuestos a actuar con determinacion para lograr los objetivos proclamados en
la Declaracion sobre la Ciencia y el Uso del Saber Cientifico y nos adherimos a
las recomendaciones relativas a su seguimiento que se enuncian a continuacion.

Todos los participantes en la Conferencia consideran el Programa en pro de la
Ciencia como un marco general de accion y alientan a otros interlocutores a que
lo adopten. En este contexto, convendria que los gobiernos, el sistema de las
Naciones Unidas y demas partes interesadas utilizaran ese Programa, o las partes
que fueran pertinentes, cuando planeen y lleven a cabo medidas y actividades
concretas relacionadas con la ciencia o sus aplicaciones. De este modo se podria
elaborar y ejecutar un programa de accién genuinamente multilateral y
pluridimensional. Asimismo, tenemos la conviccion de que los cientificos
jovenes han de desempenar una funcion importante en el seguimiento del
presente Marco General de Accion

Habida cuenta de los resultn‘dos de los se1s foros regionales sobre la mujer y la
clencia patrocinados por la UNESCO, la Conferencia hizo hincapié en que los
gobiernos, las instituciones educauivas, las comunidades cientificas, las
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organizaciones no gubernamentales y la sociedad civil, con el apoyo de los
organismos bilaterales e internacionales, han de realizar esfuerzos especiales para
garantizar una plena participacion de las nifias y las mujeres en todos los
aspectos de la ciencia y la tecnologia, y para ello deben:

promover en el sistema educativo el acceso de las nifias y las mujeres a todos
los niveles de la ensefianza cientifica;

mejorar las condiciones de su contratacion, su mantenimiento en los puestos
ocupados y su ascenso profesional en todos los dmbitos de nvestigacion;

niciar, en colaboracién con la UNESCO vy el Fondo de Desarrollo de las
Naciones Unidas para la Mujer (UNIFEM), campaiias nacionales, regionales
y mundiales encaminadas a lograr que se cobre conciencia de la
contribucién aportada por las mujeres a la ciencia y la tecnologia, a fin de
superar las ideas estereotipadas que tienen de ellas los cientificos, los
responsables de la adopcién de decisiones y la comunidad en su conjunto;

emprender investigaciones que estén basadas en el acopio y anahsis de datos
desglosados por sexo y que documenten las restricciones y los progresos en
el desarrollo de la funcién de las mujeres en la ciencia y la tecnologfa;

supervisar la aplicacién de las mejores practicas y documentarlas, junto con
las lecciones sacadas de las evaluaciones de dichas pricticas y de sus
repercusiones;

velar por que las mujeres estén convementemente representadas en los
organos y foros de elaboracion de politicas y decisiones de caracter nacional,
Tegional e internacional;

crear una red mternacional de mujeres cientificas;

seguir documentando la contribucion de las mujeres a la ciencia y la tecnologia.

Para apoyar estas iniciativas, los gobiernos han de crear dispositivos apropiados alli
donde no existen todavia, a fin de proponer y supervisar la introduccién de los
cambios politicos necesarios que contribuyan a alcanzar estos objetivos.

91.

Es menester realizar, entre otros, los siguientes esfuerzos especiales para
garantizar una plena participacion de los grupos marginados en la ciencia y la
tecnologfa:

suprimir los obstaculos en el sistema educativo;
suprimir los obsticulos en el sistema de investigacion;

generar una mayor conciencia de la contribucién aportada por esos grupos a
la ciencia y la tecnologia, a fin de superar las ideas estereotipadas existentes:;

iniciar investigaciones, basadas en el acopio de datos, a fin de documentar
los factores limitativos;
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e supervisar la aplicacion de las mejores pricticas y documentarlas;

*  garantizar la representacion de esos grupos en los 6rganos y foros encargados
de la elaboracion de politicas.

Aunque el segmmiento de la Conferencia va a ser obra de numerosos
mnterlocutores que asumirin sus responsabilidades especificas, la UNESCO
debera servir de centro de intercambio de informacion, en colaboracion con el
ICSU, copatrocmador de la Conlerencia. Con esc [in, todos los coparticipes
enviarin a la UNESCQ informacién sobre sus iniciativas y actividades de
seguimiento. En este contexto, la UNESCO y el ICSU deberian presentar
niciativas concretas de cooperacion cientifica 1nternacional con las
organizaciones pertnentes del sistema de las Naciones Unidas y los donantes
bilaterales, en especial en el ambito regional.

La UNESCO y el ICSU han de someter a su Conferencia General y su Asamblea
General respectivas la Declaracion sobre la Ciencia y el Uso del Saber Cientifico
y el Programa en pro de la Ciencia: Marco General de Accion. con objeto de que
ambas organizaciones determinen y prevean actividades de seguimtento en sus
Tespectivos programas, y de que les presten también un decidido apoyo. Las
demis organizaciones interlocutoras deberfan hacer lo mismo con sus érganos
rectores. Asimismo, se presentaran a la Asamblea General de las Naciones Umdas
los resultados de la Conferencia Mundial sobre la Ciencia.

La comumdad internacional deberi apoyar los esfuerzos de los paises en
desarrollo en relaci6n con la ejecucion de este Programa cn pro de la Ciencia.

El Director General de la UNESCO y el Presidente del ICSU deben velar por la
difusi6n mas ampha posible de los resuliados de la Conferencia, en particular
remitiendo la Declaracion y el Programa en pro de la Ciencia: Marco General de
Accion a todos los paises, a las organizaciones regionales e internacionales
pertinentes y a los organismos multilaterales. Se invita también a todos los
participantes a contnbuir a esa difusién

Hacemos un llamamiento en favor de una asociaci6n mds estrecha entre todas las
partes interesadas en la ciencia y recomendamos a la UNESCO que, en
colaboracién con los demas interlocutores, prepare y realice periédicamente un
analisis de las actividades de seguimento de la Conferencia Mundal sobre la
Ciencia. En particular, la UNESCO y el ICSU deberan preparar conjuntamente
antes del afio 2001 un informe analitico destinado a los gobiernos e
interlocutores mternacionales sobre los dividendos de la Conferencia, asi como
sobre su seguimiento y las actividades que convenga emprender posteriormente

* % %



Principios y compromisos que figuran en los documentos
de la Conferencia Mundial sobre la Ciencia

BASES PARA LAS ACTIVIDADES DE SEGUIMIENTO

Al aprobar la Declaracion y cl Programa en pro de la Ciencia, una vez exammados a
fondo por todos los participantes, la Conferencia de Budapest establecio una base para
la alianza entre ciencia y sociedad para el siglo venidero y definié las directrices que
orientarian las actividades de los distintos interesados. Sc presenta a continuacién, en
forma de guia practica, un resumen de los principios y compromisos basicos que
figuran en estos documentos. Los participantes en la Conferencia se comprometieron
a acalar esos principios y a llevar a cabo esas actividades, y la UNESCO y el ICSU
promoverdn activamente su ejecucion.

Los principios siguientes figuran en la Declaracién:

Hay una urgente necesidad de utilizar el saber cientifico de todas las disciplinas
de modo responsable para satisfacer las necesidades y aspiraciones humanas. La
practica y el uso de la ciencia deben tener siempre por objetivo el bienestar de la
humanidad, presente y futura.

La investigacion fundamental y la investigaci6n aplicada son esenciales para lograr
un desarrollo endégeno.

Los gobiernos y el sector privado deben prestar un apoyo sostenido a programas
pertinentes de educacion e investigacién en ciencia y tecnologia, en especial en los
paises en desarrollo.

La educacién cientifica en todos los niveles y sin discrimmacton es un requisito
fundamental para la democracia. La igualdad de acceso a la ciencia no sélo es una
exigencia social y ética, sino ademds una necesidad para explotar plenamente el
potencial intelectual humaneo.

Es necesario difundir conocimientos cientificos basicos, fomentar las
competencias pricticas y una apreciacion de los valores éticos a fin de mejorar la
participacion de los ciudadanos en la adopcion de decisiones relativas a cuestiones
cientificas.

Es necesario mejorar la cooperacién regional e internacional para apoyar la
creacion de capacidades cientificas, en particular en los Estados pequerios y los
paises menos adelantados.

Se deben poner en marcha nuevas iniciativas de colaboraci6n interdisciplinara y
de cooperacion entre los distintos sectores que participan en la produccion y el
uso de conocimientos cientificos. El objetivo debe ser avanzar hacia estrategias de
desarrollo sostenible mediante la integraci6n de las dimensiones econémicas,
sociales, culturales y ambientales.

Es menester ampliar la utilizacién de las tecnologfas de la informacién y la
comunicacién a fin de fomentar la libre circulacién de los conocimientos, velando
por que se respeten la diversidad de las culturas y la pluralidad de expresiones.

Es preciso proteger adecuadamente los derechos de propiedad intelectual a escala
mundial. Los marcos juridicos deben satisfacer las exigencias especificas de los
paises en desarrollo y de los conocimientos tradicionales, sus fuentes y productos.
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Compromiso de apoyar o promover:

Principales Compromisos y Actividades que figuran en el Programa

! de los gobiernos:
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en pro de la Ciencia (los nimeros remiten a los parrafos)
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NOTA

Después de la Conferencia Mundial sobre la Ciencia, los 6rganos rectores del ICSU
y de la UNESCO apoyaron la Declaracion y el Marco General de Accion: la Asamblea
General del ICSU en su 26 reunion celebrada en El Cairo en septiembre de 1999,
y la Conferencia General de la UNESCO en su 30" reunién celebrada en Paris en
octubre y noviembre de 1999

Al apoyar la Declaracion y el Marco General de Accidn, la Asamblea General del 1ICSU
expres6 su preocupacion por el uso en los textos de la frase “sisternas tradicionales y
locales de conocimiento”.

Reconocié la imporiancia de los conocimientos empiricos transmitidos de una
generacion a otra y basados en pruebas concretas, pero consideré que tales
conocimientos debian diferenciarse de las teniativas de promover actitudes
anticientificas y seudocientificas que degradan los valores de la ciencia como los
entiende la comunidad del ICSU.

La Asamblea reafirmé su apoyo a los valores y métodos de la ciencia comprobable
Reconocié que la relacion entre los conocimientos tradicionales y la ciencia moderna
£ra una cuestion importante y politica y sociologicamente compleja, y pidio al Consejo
Ejecutivo del ICSU que preparara un estudio critico al respecto.

Ulteriormente, en la 30* reuni6n de la Conferencia General de la UNESCO, algunos
representantes de los Estados Miembros expresaron su acuerdo con este punto de vista
y pidieron que la UNESCO se asociara a dicho estudio.
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